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POLSKI

Wprowadzenie

* Gratulujemy udanego zakupu produktu firmy INVICTA!
Zakupiliscie Panstwo jeden z najlepszych produktéw
dostepnych na rynku!

* Przed zainstalowaniem i uzytkowaniem niniejszego
urzadzenia, nalezy uwaznie zapoznac sie z trescia instrukcji
"montazu, obstugi i konserwacji", stanowigcg integralna
czes$¢ urzadzenia, i ktora nalezy zachowac do pdézniejszej
konsultacji, gdyz powinna ona towarzyszy¢ urzadzeniu
przez caty okres jego eksploatacji.

* Montaz, potaczenia elektryczne, kontrola funkcjonowania,
konserwacja i naprawa to czynnosci, ktére powinny by¢
wykonywane wyfacznie przez wykwalifikowany personel.

* Urzadzenia na pellet firmy INVICTA oraz ich obudowy
mozna nabywac we Francji za posrednictwem sieci
sprzedawcow-instalatorow. Spétka INVICTA nie zezwala na
samodzielne instalowanie swoich urzadzen przez podmioty
prywatne.

* Zaleca sie, aby pierwsze uruchomienie, tj. oddanie do
eksploatacji byto wykonane przez instalatora tak, aby
mozna byto sprawdzi¢ poprawnos¢ funkcjonowania
urzadzenia oraz systemu odprowadzania spalin.

Aby zapewni¢ prawidlowa prace urzadzenia, bez
gromadzenia granulek pelletu, zaleca sie wykonanie
wiasciwej kalibracji parametrow spalania w stosunku
do zatadunku pelletu (patrz punkt 3.3.5 - Menu M8)
oraz codzienne prawidlowe czyszczenie palnika
(patrz punkt 4.1.3).

* Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku 8 lat i
starsze oraz przez osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych, lub bez
doswiadczenia i wiedzy, jesli s3 odpowiednio nadzorowane
lub jesli zostaty pouczone w zakresie bezpiecznego
korzystania z urzadzenia i rozumieja zwigzane z tym
zagrozenia.
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UWAGA: Wszystkie czynnosci czyszczenia réznych
elementow powinny by¢ wykonywane przy
urzadzeniu catkowicie zimnym i odlaczonym od sieci
elektrycznej.

Czyszczenie i konserwacja urzadzenia, ktére sa
mozliwe do przeprowadzenia przez uzytkownika, nie
moga by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

* Dzieci powinny by¢ nadzorowane przez osobe dorosta tak,
aby nie dotknety goracej powierzchni urzadzenia, nie
uzytkowaty urzadzenia lub nie wykonaty zmian w
funkcjonowaniu urzadzenia, jak réwniez nalezy zadbac o to,
aby nie bawity sie urzadzeniem.

Nadcisnienie w komorze spalania, poprzedzone
nienormalna obecnoscia znacznej ilosci dymu przy
braku ptomienia, jest bardzo powaznym zjawiskiem,
ktore nalezy bezwzglednie kontrolowa¢, poniewaz
moze spowodowac nawet pekniecie szyby lub
otwarcie drzwi urzadzenia i przedostanie sie dymu
do otoczenia (patrz tez punkt 1.5.2).
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Jezeli urzadzenie wiele razy pod rzad nie zapala sie
lub jesli czesto zdarzaja sie istotne i nienormalne
przypadki tworzenia sie dymu w komorze spalania
przy jednoczesnym braku ptomienia, zaleca sie
natychmiast zaprzestac uzytkowania i skontaktowac
sie z wykwalifikowanym technikiem w celu
sprawdzenia funkcjonalnos$ci urzadzenia i komina.
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* W celu uzyskania dalszych informacji nalezy zwrdci¢ sie do
sklepu, w ktérym urzadzenie zostato zakupione, ktérego
personel bedzie w stanie dostarczy¢ odpowiedniej obstugi
w tym zakresie.

Symbole zastosowane w niniejszej
instrukcji

W niniejszej instrukgji, niektdre zalecenia zostaty uwidocznione
w sposéb szczegdlny za posrednictwem nastepujacych
symboli:

A Ostrzezenie dotyczace bezpieczenstwa.

Firma INVICTA (w dalszej czesci okreslana jako "PRODUCENT")
nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci i nie uznaje roszczen do
odszkodowania za ewentualne szkody, ktére moga, posrednio
lub bezposrednio, powsta¢ w odniesieniu do oséb, mienia lub
zwierzat domowych na skutek braku przestrzegania podanych
zalecen uwidocznionych w specjalny sposob przez ponizsze
symbole.

AQ
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1 INFORMACJE OGOLNE

1.1 Gwarancja

1.1.1 Warunki gwarangji

Sprzedawane produkty sa zgodne z przepisami obowigzujacymi we Francji i przewidziane sa do nieprofesjonalnego uzycia.

Klient bedacy konsumentem nieprofesjonalnym (zwany dalej "Konsumentem") korzysta automatycznie i bez dodatkowej optaty z
prawnej gwarancji zgodnosci oraz prawnej gwarancji na wady ukryte.

Oproécz gwarancji prawnych korzysta réwniez z gwarancji handlowej.

A. Gwarancje prawne
A.1 Gwarancja prawna zgodnosci
INVICTA GROUP zobowiazuje sie wobec Konsumenta do dostarczenia towaru zgodnego z opisem umownym oraz kryteriami
okreslonymi w art. L217-5 kodeksu konsumenckiego.
Odpowiada za wady zgodnosci przez dwa lata od momentu dostawy Produktéw.
Niniejszy okres rekojmi obowiagzuje bez uszczerbku dla art. 2224 i nastepnych kodeksu cywilnego, przy czym termin przedawnienia
rozpoczyna swéj bieg od dnia wykrycia przez Konsumenta wady zgodnosci.
Uznaje sig, ze wady zgodnosci, ktore ujawnia sie w ciggu dwudziestu czterech miesiecy od dostawy Produktéw, o ile nie zostanie
udowodnione inaczej, istniaty w chwili dostawy.
W przypadku stwierdzenia niezgodnosci Konsument moze zadaé przywrdcenia zgodnosci z umowg dostarczonego Produktu,
przez naprawe, wymiane, a w przypadku braku takiej mozliwosci obnizenie ceny albo odstapienie od umowy sprzedazy, na
warunkach przewidzianych prawem.
Moze réwniez wstrzymac sie z zaptata catosci lub czesci ceny lub wykonaniem $wiadczenia przewidzianego w umowie do czasu
wypetnienia przez INVICTA GROUP obowiazkéw cigzacych na niej w ramach prawnej gwarancji zgodnosci, na warunkach
okreslonych w artykutach 1219 i 1220 kodeksu cywilnego.
Konsument moze zwrécic sie do INVICTA GROUP o przywrdcenie zgodnosci zumowa Produktéw, wybierajac miedzy naprawa a
wymiang. Doprowadzenie do zgodnosci towaru powinno nastapi¢ w terminie nie dtuzszym niz trzydziesci dni od dnia zgtoszenia
zadania przez Konsumenta.
W celu rozpatrzenia reklamacji wymagany bedzie dowéd zakupu Produktu (faktura, szczegétowy paragon) oraz zdjecia produktu.
Naprawa lub wymiana Produktu niezgodnego z umowg obejmuje w danym wypadku jego demontaz i odbiér, a takze instalacje
Produktu doprowadzonego do zgodnosci lub wymienionego.
Prawna gwarancja zgodnosci, w ramach ktérej Produkt zostat doprowadzony do zgodnosci, zostaje wydtuzona o szes¢ miesiecy.
W przypadku wymiany niezgodnego Produktu, gdy pomimo wyboru Konsumenta zgodnos¢ nie zostata przywrécona przez
INVICTA GROUP, wymiana rozpoczyna na nowo bieg rekojmi na rzecz Konsumenta, od daty dostarczenia wymienionego Produktu.
Jezeli zadane przywrdcenie zgodnosci jest niemozliwe lub wigzatoby sie z nieproporcjonalnymi kosztami zgodnie z art. L 217-12
kodeksu konsumenckiego, INVICTA GROUP moze odmoéwi¢ jego wykonania. Konsument, po wezwaniu do usuniecia uchybienia,
moze domagac sie przeprowadzenia postepowania egzekucyjnego w celu spetnienia zagdanego swiadczenia, zgodnie z art. 1221 i
nast. kodeksu cywilnego.
Wreszcie Konsument moze zazada¢ obnizenia ceny albo odstapienia od umowy (chyba, zeniezgodnos¢ jest niewielka) w
przypadkach przewidzianych w art. L 217-14 kodeksu konsumenckiego.
Jezeli niezgodnos¢ jest na tyle powazna, ze uzasadnia obnizenie ceny lub natychmiastowe rozwigzanie umowy sprzedazy,
Konsument nie ma wéwczas obowigzku zada¢ uprzedniej naprawy lub wymiany Towaru niezgodnego z umowa.
Obnizenie ceny jest proporcjonalne do réznicy miedzy wartosciag dostarczonego Produktu, a wartoscia tego produktu bez
niezgodnosci.
W przypadku odstapienia od sprzedazy Konsumentowi zwracana jest zaptacona cena w zamian za zwrot Towaru niezgodnego z
umowa na koszt INVICTA GROUP.
Zwrot ptatnosci nastepuje po odestaniu Produktu niezgodnego z umowg lub dowodu jego odestania przez Konsumenta
najpozniej w terminie czternastu dni, przy uzyciu tej samej metody pfatnosci, jaka zostata uzyta przez Konsumenta przy zakupie,
jezeli Konsument nie uzgodni innego sposobu, i w kazdej sytuacji bez dodatkowych kosztéw.
Powyzsze postanowienia pozostajg bez uszczerbku dla ewentualnego przyznania Konsumentowi odszkodowania za szkode
poniesiong przez niego w wyniku niezgodnosci z umowa.

\
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A.2 Gwarancja prawna na wady ukryte

INVICTA GROUP odpowiada wobec Konsumenta za wady ukryte z tytutu rekojmi za wady ukryte wynikajgce z wady materiatowej,
konstrukcyjnej lub produkcyjnej dostarczonych produktéw, powodujacej ich niezdatnos$¢ do uzytku.

Konsument moze zdecydowac sie na dochodzenie swoich praw z tytutu gwarancji za wady ukryte Produktéw, zgodnie z art. 1641
kodeksu cywilnego; w takim przypadku ma do wyboru odstapienie od sprzedazy lub obnizenie ceny sprzedazy zgodnie z art. 1644
kodeksu cywilnego.

A.3 Wylaczenie gwarancji prawnych

Firma INVICTA GROUP jest zwolniona z odpowiedzialnosci w nastepujacych przypadkach:

- Nieprzestrzeganie przepiséw kraju, do ktérego dostarczane sg Produkty, z ktérymi Konsument ma obowigzek zapoznac sie przed
ztozeniem zamodwienia,

- Niewtfasciwe uzytkowanie, uzywanie do celéw profesjonalnych, zaniedbanie lub brak czyszczenia ze strony Konsumenta, a takze
w przypadku normalnego zuzycia Produktu, wypadku lub dziatania sity wyzszej.

B. Gwarancja handlowa dla Konsumentéw
Oprécz wymienionych powyzej prawnych gwarancji zgodnosci i na wady ukryte, INVICTA GROUP oferuje Konsumentom (z
wylaczeniem Klientéw profesjonalnych) gwarancje handlowa (zwang dalej "Gwarancja handlowa"), pod warunkiem petnej zaptaty
za Produkt przez rzeczonego Konsumenta, na warunkach i w czasie opisanych ponizej.
Zgodnie z artykutem D.217-3 kodeksu konsumenckiego ponizej przedstawione zostaty gtéwne postanowienia prawnej gwarangji
zgodnosci, zataczone do ramka artykutu D.211-2 kodeksu konsumenckiego:
Konsument ma dwa lata od momentu dostarczenia towaru na zrealizowanie prawnej gwarancji zgodnosci w przypadku wystqgpienia
niezgodnosci. W tym okresie Konsument jest zobowiqzany jedynie do stwierdzenia niezgodnosci, a nie do ustalenia daty jej wystgpienia.
Jezeli umowa sprzedazy towardw przewiduje nieprzerwane dostarczanie tresci cyfrowych lub ustugi cyfrowej przez okres dtuzszy niz dwa
lata, gwarancja prawna ma zastosowanie do tych tresci cyfrowych lub ustugi cyfrowej przez przewidywany okres dostawy. W tym okresie
konsument jest zobowiqzany jedynie do stwierdzenia braku zgodnosci tresci cyfrowych lub ustugi cyfrowej, a nie do ustalenia daty ich
wystqpienia.
Prawna gwarancja zgodnosci wymaga w danym wypadku dostarczenia przez specjaliste wszelkich aktualizacji niezbednych do
zachowania zgodnosci towaru.
Prawna gwarancja zgodnosci daje konsumentowi prawo do naprawy lub wymiany towaru w ciqgu trzydziestu dni od jego zqdania,
bezpftatnie i bez wiekszych niedogodnosci.
Prawna gwarancja zgodnosci, w ramach ktérej Produkt zostat naprawiony, zostaje wydtuzona o szes¢ miesiecy.
Jezeli konsument zqda naprawy towaru, a sprzedawca narzuca wymiane, prawna gwarancja zgodnosci zostaje przedtuzona na okres
dwdoch lat od dnia wymiany towaru.
Konsument moze uzyskac obnizenie ceny zakupu, zatrzymujqc towar lub odstgpi¢ od umowy i otrzymac zwrot petnej kwoty za towar,
gdy:
1° Profesjonalista odmawia naprawy lub wymiany towaru;
2° Naprawa lub wymiana towaru nastqpi po uptywie trzydziestu dni;
3°Naprawa lub wymiana towaru powoduje znaczng niedogodnos¢ dla konsumenta, w szczegdlnosci gdy konsument ostatecznie ponosi
koszty zwrotu lub demontazu towaru niezgodnej, bqdz koszty montazu towaru naprawionego lub wymienionego;
4° Niezgodnos¢ towaru nie zostaje usunieta pomimo proby przywrdcenia jego zgodnosci.
Konsumentowi przystuguje réwniez prawo do obnizenia ceny towaru lub rozwiqzania umowy sprzedazy, gdy brak zgodnosci jest na tyle
powazny, ze uzasadnia obnizenie ceny lub rozwigzanie umowy w trybie natychmiastowym. Konsument nie ma wtedy obowiqzku
uprzedniego zqdania naprawy lub wymiany towaru.
Konsumentowi nie przystuguje prawo odstgpienia od umowy w przypadku nieistotnej niezgodnosci towaru.
Wszelki okres unieruchomienia towaru w celu jego naprawy lub wymiany powoduje wstrzymanie biegu gwarancji do czasu wydania
naprawionego towaru.
Prawa, o ktérych mowa powyzej wynikajq z zastosowania art. L. 217-1 do L. 217-32 kodeksu konsumenckiego.
Sprzedawca, ktéry w ztej wierze utrudnia realizacje prawnej gwarancji zgodnosci, podlega grzywnie, przewidzianej w prawie cywilnym,
w maksymalnej wysokosci 300 000 euro, z mozliwosciqg podwyzszenia o 10% Sredniorocznego obrotu (art. L. 241-5 kodeksu
konsumenckiego).
Konsumentowi przystuguje réwniez gwarancja prawna na wady ukryte na podstawie art. 1641 do 1649 kodeksu cywilnego,
obowiqzujqca przez okres dwdch lat od stwierdzenia wady. Gwarancja ta uprawnia do obnizenia ceny w przypadku zachowania towaru
lub do petnego zwrotu pieniedzy w zamian za zwrot towaru.

B.1 Zakres terytorialny

Gwarancja Handlowa obowiazuje we wszystkich krajach, w ktérych INVICTA GROUP sprzedaje swoje Produkty.

B.2 Wylaczenie gwarancji prawnych

Gwarancja handlowa obejmuje wytacznie Produkty wymienione ponizej, z wytaczeniem wszelkich innych.

Urzadzenia grzewcze

Pod koniec okresu dwudziestu czterech (24) miesiecy, o ktérym mowa w artykule 6.1.1 powyzej, elementy grzejne (czesci

nieusuwalne) sa objete gwarancjg dla Konsumentéw w zaleznosci od rodzaju zakupionego urzadzenia grzewczego i w
nastepujacych okresach:
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- Elementy grzejne piecéw na drewno, wktadéw kominkowych na drewno, kaset kominkowych na drewno i piecéw kuchennych
opalanych drewnem:

Gwarancja handlowa na te produkty bedzie obowigzywa¢ maksymalnie przez trzy (3) lata, liczone od korica okresu dwudziestu
czterech (24) miesiecy, o ktérym mowa w artykule 6.1.1 powyzej. W kazdym przypadku Gwarancja handlowa na te produkty
wygasa w piata rocznice zakupu produktu przez Konsumenta.

- Elementy grzejne piecéw na pellet, wktadéw kominkowych na pellet i kaset kominkowych na pellet:

Gwarancja handlowa bedzie miata zastosowanie tylko, gdy Produkty zostaty prawidtowo zamontowane i sprawdzone przez sie¢
autoryzowanych stacji technicznych INVICTA GROUP w ciggu 3 miesiecy od ich zakupu. Gwarancja handlowa na te produkty
bedzie obowigzywac maksymalnie przez jeden (1) rok, liczony od konca okresu dwudziestu czterech (24) miesiecy, o ktérym mowa
w artykule 6.1.1 powyzej. W kazdym przypadku Gwarancja handlowa na te produkty wygasa w trzecia rocznice zakupu produktu
przez Konsumenta.

Gwarancja Handlowa ogranicza sie do bezptatnej wymiany czesci uznanych za wadliwe, po przeprowadzeniu kontroli przez
INVICTA GROUP. Jezeli wymiana tych czesci okaze sie zbyt kosztowna, INVICTA GROUP moze podja¢ decyzje o wymianie Produktu.
W Zadnym wypadku nie mozna domagac sie od firmy INVICTA GROUP odszkodowania pod jakakolwiek nazwa lub w jakiejkolwiek
formie.

Konsument ponosi koszty przejazdu, transportu, robocizny, opakowania, demontazu, a takze konsekwencje unieruchomienia
urzadzenia w wyniku dziatan podjetych w ramach gwarancji.

Nastepujace elementy urzadzen grzewczych sa wyraznie wytaczone z Gwarancji handlowej:

+ Wymienialne czesci zewnetrzne,

« Normalne zuzycie Produktu, na przyktad zmiana wygladu (kolor, potysk) lub korozja, a takze zuzycie ruchomych lub
nieruchomych czesci wewnetrznych Produktu, wykonanych ze stali lub Zeliwa,

« Konsekwencje nieprawidtowej konserwacji lub braku konserwacji produktu, wypadku, niedopatrzenia lub btednego
postugiwania sie produktem, a w ujeciu ogdélnym nieprzestrzegania zalecen dotyczacych uzytkowania i konserwacji, a zwtaszcza
konserwacji wykonywanej przez wykwalifikowany personel,

+ W przypadku szyby odpornej na dziatanie temperatury siegajacej 750°C oraz temperatur w komorze spalania, w ktérej ten
poziom temperatury nigdy nie jest osiggany, nie moze nastapic¢ pekniecie szyby w wyniku nadmiernego nagrzania. W zwiazku z
tym rozbicie szyby, wynikajace z nieprawidtowej obstugi podczas uzytkowania lub przenoszenia urzadzenia, nie jest objete
Gwarancja handlowa.

« Uszczelki kazdego urzadzenia grzewczego, tygle do piecéw na pellet oraz swiece do piecéw na pellet i urzadzen grzewczych na
gaz, ktére uznaje sie za czesci zuzywalne,

« Paliwo uzywane w przewodzie urzadzenia, ktére nie podlega kontroli producenta,

« Czesci wktadu kominkowego majace bezposredni kontakt z palgcym sie paliwem, takie jak:

- Ptyty dekoracyjne, ruszty do wktadéw kominkowych, deflektory, schowki na drewno do wktadéw kominkowych, kaset
kominkowych, piecoéw na drewno i wktadéw kominkowych z ptaszczem wodnym sprzedawanych pod markami INVICTA lub
DEVILLE,

- Ptyty dekoracyjne i deflektory w piecach na pellet sprzedawanych pod markami INVICTA lub DEVILLE,

- Przewody ssace, knoty, zapalarki, obrecze zeliwne w piecach sprzedawanych pod marka INVICTA lub DEVILLE,

- Cegty ogniotrwate, ruszty, deflektory w piecach kuchennych na drewno sprzedawanych pod markg INVICTA lub DEVILLE,

- Plyty dekoracyjne i deflektory w urzadzeniach grzewczych na gaz sprzedawanych pod marka INVICTA lub DEVILLE.

« Czesci elektryczne (wyciag, wentylator, ptyta elektroniczna) piecéw na pellet sprzedawanych pod markg INVICTA lub DEVILLE sg
objete jedynie Gwarancja prawna.

« Pozostate elementy, takie jak:

- Zatrzaski drzwiowe, Sruby, wentylatory, obwody drukowane, wytaczniki, koncéwki, przewody elektryczne, ostony elektryczne we
wktadach kominkowych, kasetach kominkowych, piecach na drewno, sprzedawanych pod marka INVICTA lub DEVILLE,

- Zatrzaski, sruby, ptyty dekoracyjne, deflektory w piecach na pellet, sprzedawanych pod markg INVICTA lub DEVILLE,

- Uchwyty, sruby, cegty, termometry w piecach kuchennych na drewno, sprzedawanych pod marka INVICTA lub DEVILLE,
Gwarancja handlowa nie obejmuje réwniez:

+ Wszelkich uszkodzen spowodowanych przez elementy mechaniczne lub elektryczne, ktére nie sa dostarczone przez producenta
Produktu i/lub nie sa dopuszczone do uzytku na mocy uregulowan dotyczacych urzadzenh grzewczych.

« Szkéd spowodowanych uzytkowaniem innym niz przewidziane dla danego Produktu, a w szczegdlnosci uzyciem niewtasciwego
opatu.

Gwarancja handlowa obejmuje wady materiatowe lub produkcyjne, z zastrzezeniem nieprofesjonalnego uzytkowania urzadzen, w
sposob rozsadny, zgodnie z instrukcja obstugi dostarczong z urzadzeniem i wszelkimi obowigzujgcymi przepisami.

INVICTA GROUP jest zwolniona z obowiazkéw wynikajacych z Gwarancji handlowej w przypadku, gdy instalacja produktu jest
niezgodna z wymogami ustawowymi, regulacyjnymi lub administracyjnymi, a takze z zasadami sztuki, badz tez w przypadku
modpyfikacji Produktu.

Gwarancja nie obejmuje szkdd, catkowitych lub czesciowych, posrednich lub bezposrednich, wynikajacych z uzytkowania
urzadzenia w sposéb niezgodny z instrukcjg obstugi lub konserwacji, nietypowy, stanowigcy niedopatrzenie, btedny lub
wynikajacy z przyczyny niezwigzanej z wtasciwosciami Produktu.

Gwarancja handlowa nie dotyczy uzywania Produktu w celach zawodowych.

Aby umozliwi¢ rozpatrzenie reklamacji, zwigzanych z Gwarancja Prawna lub wymieniona wyzej gwarancjag umowng, nalezy

\
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dotaczy¢ dowdd zakupu Produktu (fakture, paragon), a takze zdjecia.

Gwarancja obowigzuje tylko wtedy, gdy produkt zostat zainstalowany pod adresem wpisanym do karty gwarancyjnej, dotagczonej
do urzadzenia oraz gdy kupujacy zarejestrowat gwarancje na stronie www.invicta.fr lub telefonicznie pod numerem 0.809.10.00.13
w ciggu 3 miesiecy od zakupu, przy czym bez wzgledu na okolicznosci, konsument ma obowiagzek przedstawi¢ dowod zakupu
Produktu w celu uruchomienia Gwarancji umowne;j.

B.3 Ustanie gwarangji
Gwarancja jest zwigzana z Produktem sprzedawanym przez firme INVICTA GROUP i kazdy nowy wtasciciel produktu nabywa ja
automatycznie na pozostaty okres gwarangji.

B.4 Cena gwarangji
Gwarancja handlowa zgodnie z definicjg podana powyzej nie wigze sie z zadnymi kosztami po stronie Konsumenta.

B.5 Unieruchomienie Produktu

Kazdy okres unieruchomienia Produktu powoduje zawieszenie biegu gwarancji od dnia ztozenia wniosku o interwencje przez
klienta lub od udostepnienia przedmiotowego Produktu do wymiany lub naprawy, jezeli udostepnienie nastapito pézniej niz
ztozenie wniosku o interwencje. Bieg terminu zostanie réwniez zawieszony w przypadku podjecia negocjacji pomiedzy
gwarantem a Klientem w celu polubownego zakoriczenia sporu.

B.6 Polubowne rozwigzywanie sporéw
W razie trudnosci w skorzystaniu z gwarancji, przed dochodzeniem roszczen w sadzie, Konsument ma mozliwos¢ rozwigzania
sporu w sposéb polubowny, zwracajac sie do Dziatu Obstugi Posprzedaznej INVICTA GROUP.

NUOVA NOLA 7-10 - NUOVA LODI 7-10 7 IN\VICTA
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1.1.2 Etykieta WE i numer seryjny produktu

Na oktadce niniejszej ,Instrukcji obstugi oraz konserwacji”, 4 . N
wydrukowany jest numer seryjny ktéry nalezy zawsze podawac =

w razie kontaktéw z producentem.

Numer ten wydrukowany jest réwniez u dotu etykiety CE, w F-08350 DONCHERY - FRANCE

tylnej czesci urzadzenia.

NUOVA NOLA 7-10 - NUOVA LODI 7-10

— IN\/ICTA

N = P.T. Nominale / Nominal T.0. / NW Leistung / P.T. Nominale

R = P.T. Minimale / Minimun T.O. / Min. Leistung / P.T. Ridotta

Puissance Thermique Nominale / Thermal Qutput N KW
WL=Wéirmeleistung / Potenza Termica R

P.T. utile transférée a I'air / useful T.O. to room N W
WL an den Raum / P.T. utile resa all'aria R

P.T. utile transtérée a l'eau / useful T.O. to water N W
WL an das Wasser / P.T. utile resa all'acqua R

Emission GO (mesure & 13% Oz) / CO emission (al 13% Og) N o,
CO Emission (bei 13% Oz) / CO misurato (al 13% di Oz) R

Valeur moyenne poussiéres (a 13% Oz) / Average dust content (at 13% Oz) |N mglm?
Mittlerer Staubgehalt (bei 13% Oz) / Valore medio polveri (al 13% di O2) R

Rendement / Efficency / Wirkunsgrad / Rendimento : %
Pression max. de I'eau admise en fonction

Max. water pressure admited during operatien / maximaler Betriebsdruck bar
Massima pressione idrica di esercizio ammessa

Puissance électrique nominale / Nominal electrical oulput w
Elektrische Nennleistung / Potenza elettrica nominale

Tension nominale / Mominal voltage / Nennspannung / Tensiona nominale v
Fréguance nominale / Nominal frequency / Nennfrequenz / Freguenza nominale Hz

GRANULES DE BOIS / WOODPELLET

Combustible / Fuel / Brennstoff / Combustibile HOLZPELLET / PELLET DI LEGNO

Distance minimum des malériaux inflammables

R= mm
Minimum distance from inflammable materials "
B - = mm
Mindestabstand zu brennbaren Materialien
Distanza minima da materiali infiammabili B= mm

SE CONFORMER AUX INSTRUCTIONS D'UTILISATION / READ AND FOLLOW THE OPERATING INSTRUCTIONS
BEDIENUNGSANLEITUNG LESEN UND BEACHTEN / LEGGERE E SEGUIRE LE ISTRUZIONI PER L'UTILIZZO
UTILISER UNIQUEMENT LES COMBUSTIBLES RECOMMANDES / USE ONLY RECOMMENDED FUELS / VERWENDUNG
AUSSCHLIEALICH EMPFOHLENER BRENNSTOFFE / UTILIZZARE SOLO | COMBUSTIBILI RACCOMANDATI

CET APPAREIL NE PEUT PAS ETRE UTILISE SUR UN CONDUIT DE FUMEE A USAGE COLLECTIF/ THIS APPLIANCE

CANNOT BE USED ON A MULTI-FLUE CHIMNEY / DAS GERAT DARF NICHT AN MEHRFACHBELEGTEM SCHORNSTEIN
ANGESCHLOSSEN WERDEN / QUESTO APPARECCHIO NON PUQ ESSERE USATO SU CANNA FUMARIA CONDIVISA

Designed in Italy - Made in Italy

N° DE SERIE 0000000 000000 SERIAL NO.

SERIENNUMMER N° DI SERIE

N

Przyktad oznakowania WE z numerem seryjnym

8 IN\VI CTA
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1.1.3 Uwagi dotyczace materiatow

Materialy uzyte do wykonania niniejszego produktu zostaly poddane skrupulatnej kontroli, ktéra nie wykryta
zadnych wad.

Zgodnie z podanym nizej opisem niektére komponenty podlegajg zuzyciu (korozji lub stopniowemu starzeniu sie), a zatem
wszelkie zuzycie opisane w instrukcji nie moze by¢ uwazane za powdd do reklamacji, gdyz wynika ono z rodzaju, obiektywnych
wiasciwosci materiatu lub warunkéw uzytkowania.

* Ruchome lub state stalowe lub Zzeliwne elementy wewnetrzne: s3 wykonane z materiatu odpornego na naprezenia wynikajace
z wysokiej temperatury, lecz moga ulec odksztatceniu w przypadku uzycia nieprawidtowego materiatu opatowego lub jezeli
nadmiernie przekroczy sie jego zalecana ilos¢; ponadto z biegiem czasu moga ulega¢ korozji, moga sie dociera¢ lub rdzewiec .

* Palniki: bardzo sie nagrzewaja, z biegiem czasu moga ulega¢ korozji, odksztatceniom lub rdzewieniu.

* Uszczelki: stuza do szczelnego zamkniecia komory spalania lub uszczelnienia szkta ceramicznego; jezeli szkto ceramiczne
bedzie czyszczone zgodnie ze wskazéwkami podanymi w podrozdziale 4.1.2, uszczelki zachowaja przez dtuzszy okres czasu
zdolnos¢ absorbowania ewentualnych odksztatcen, natomiast jezeli w trakcie czyszczenia ptyn czyszczacy bedzie sptywat po
szkle i przenikat do uszczelnien, moga one, po zesztywnieniu i w wyjatkowej sytuacji, doprowadzi¢ do pekniecia szkta
ceramicznego.

Podane nizej wazne komponenty, jezeli nie beda obstugiwane z odpowiednia ostroznoscia, moga w wyjatkowych sytuacjach ulec
nagtemu uszkodzeniu.

* Szkto ceramiczne: wszystkie elementy zostaly starannie sprawdzone, zatem, jezeli s3 obecne ewentualne nieprawidtowosci
nalezg one do typowych wtasciwosci danego materiatu i nie maja ujemnego wptywu na odpornos¢ szkta ceramicznego, ani tez
nie zagrazaja prawidtowemu funkcjonowaniu komory spalania. Ponadto, informuje sie, ze aktualnie dostepne metody
produkcyjne nie umozliwiaja wyprodukowania ptyt szklanych catkowicie pozbawionych wad. N.B. Odnosnie czyszczenia nalezy
skonsultowa¢ podrozdziat 4.1.2.

\
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1.2 Certyfikaty

1.2.1 Informacje dotyczace oznakowania CE

IN\/Ic TA

CE-MARKING INFORMATION

q

INVICTA

18

CO-emission in combustion products
(13% 03)

Max. water pressure admitted during
operation
Flue gas temperature

Nominal thermal output

Minimal thermal output

EN 14785:2006

Home-heating appliance fired by wood pellets

NUOVA NOLA 7
Security minimum distance from : side 400
inflammable material back 200

: 0,010% nominal thermal output
0,024 % minimum output

bar
166 °C nominal thermal output
92°C minimum output

7.0kW

3,0 kW

Efficiency : 88,0% nominal thermal output
94,2 % minimum output

Type of fuel : wood pellets

Nominal power 410W

Nominal voltage 230V

Nominal frequency 50Hz

INVICTA GROUP - Zone Industrielle Lieu-dit « la Gravette » - 08350 DONCHERY - Tél. 03 24 27 71 71 - Fax 03 24 26 62 42 - Site : www.invicta fr
SASU au capital de 4.866.450 € - Code APE 27522 - Siren 785.520.180 RCS SEDAN - TVA infracommunautaire FR 66.785.520.180

NUOVA NOLA 7-10 - NUOVA LODI 7-10
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IN

CE-MARKING INFORMATION

ICTA

C€

INVICTA

18

EN 14785:2006

Home-heating appliance fired by wood pellets
NUOVA NOLA 10

Security minimum distance from
inflammable material

CO-emission in combustion products
(13% 0,)

Max. water pressure admitted during
operation
Flue gas temperature

Nominal thermal output

Minimal thermal output

: side 400

back 200

: 0,007 % nominal thermal output

0,024 % minimum output
bar

215°C nominal thermal output
92°C minimum output

9,5kW

3,0 kW

Efficiency : 87,5% nominal thermal output
94,2 % minimum output
Type of fuel : wood pellets
Nominal power 410W N
INVICTA GRO
) D[ geleur JCILE]
Nominal voltage 230V h‘- od
Nominal frequency 50Hz

INVICTA GROUP - Zone Industrielle Lieu-dit « la Gravette » - 08350 DONCHERY - Tél. 03 24 27 71 71 - Fax 03 24 26 62 42 - Site : www.invicta fr

SASU au capital de 4.866.450 € - Code APE 27522 - Siren 785.520.180 RCS SEDAN - TVA intracommunautaire FR 66.785.520.180

NUOVA NOLA 7-10 - NUOVA LODI 7-10
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IN

CE-MARKING INFORMATION

ICTA

C€

INVICTA

18

Security minimum distance from
inflammable material

CO-emission in combustion products
(13% 0,)

Max. water pressure admitted during
operation
Flue gas temperature

Nominal thermal output

Minimal thermal output

EN 14785:2006

Home-heating appliance fired by wood pellets
NUOVA LODI 7

: side 400
back 200

: 0,010% nominal thermal output
0,024 % minimum output

bar
166 °C nominal thermal output
92°C minimum output

7.0kW

3,0kW

Efficiency : 88,0% nominal thermal output
94,2% minimum output
Type of fuel : wood pellets
Nominal power 410W
INVICTA GRO :
2 gefieur, Géndudl®
Nominal voltage 230V hli: *
Nominal frequency 50Hz

INVICTA GROUP - Zone Industrielle Lieu-dit « la Gravette » - 08350 DONCHERY - Tél. 03 24 27 71 71 - Fax 03 24 26 62 42 - Site : www.invicta fr
‘SASU au capital de 4.856.450 € - Code APE 27522 - Siren 785.520.180 RCS SEDAN - TVA intfracommunautaire FR 66.785.520.180

NUOVA NOLA 7-10 - NUOVA LODI 7-10
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IN

CE-MARKING INFORMATION

ICTA

C€

INVICTA

18

Security minimum distance from
inflammable material

CO-emission in combustion products
(13% 0,)

Max. water pressure admitted during
operation
Flue gas temperature

Nominal thermal output

Minimal thermal output

EN 14785:2006

Home-heating appliance fired by wood pellets
NUOVA LODI 10

: side 400
back 200

: 0,007 % nominal thermal output
0,024 % minimum output

bar
215°C nominal thermal output
92°C minimum output

9.5kW

3,0kW

Efficiency : 87,5% nominal thermal output
94,2% minimum output
Type of fuel : wood pellets
Nominal power 410W
INVICTA GRO :
2 gefieur, Géndudl®
Nominal voltage 230V hli: *
Nominal frequency 50Hz

INVICTA GROUP - Zone Industrielle Lieu-dit « la Gravette » - 08350 DONCHERY - Tél. 03 24 27 71 71 - Fax 03 24 26 62 42 - Site : www.invicta fr
‘SASU au capital de 4.856.450 € - Code APE 27522 - Siren 785.520.180 RCS SEDAN - TVA intfracommunautaire FR 66.785.520.180

NUOVA NOLA 7-10 - NUOVA LODI 7-10
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1.2.2 Ecodesign 2022

ECODIEﬁrIGN

2022

Jezyk: mmmm POL

I WYMOGI W ZAKRESIE INFORMACI DOTYCZACE MIEJISCOWYCH OGRZEWACZY POMIESZCZEN NA PALIWA STALE I
IZnak towarowy: IN\"I'GTA
IRodzaj produktu: -
Identyfikator{-y} modelu: NUOVA NOLA 7
Modele rownowaine:
Funkcja ogrzewania posredniego: & nie
Bezpodrednia moc cieplna: 7.0 kW
Posrednia moc deplna: 0,0 kW
Emisje z miejscowych Emisje z miejscowych
2y i er Zy pomi eri
Paliwo J‘nn.e przy nominalnej mocy przy minimalnej mocy
Paliwo zalecane ndm.med'n.re ns clepinej ciepinej
ftak / nie] paliwaf-a) %}
[tak / nie] M |06‘(“ co |NOX P |OGC| o |NOX
ma/Nm” (13%0.) mg/Nm”’ (13%0 )
Drewno prasowane o wilgotnosel < 12 % B tak & nie 83% 10 | 3 | 118 | 110 6 | 18 | 289 | 126
Jklasa efektywnosci energetycznej: s
'Wipolczynnik efektywnosci energetycznej (EEI): 123

CHARAKTERYSTYKA W WYPADKU EKSPLOATACI PRZY UZYCIU WYLACZNIE PALIWA ZALECANEGO

MOC CIEPLNA
Mominalna moc ciepina Pro 7.0 kW
Minimalna moc cieplna {orientacyjna) Perin 30 kW
I SPRAWNOSE UZYTKOWA (WARTOSE OPALOWA W STANIE ROBOCZYM)
ISﬂrawmic uZytkowa przy nominalnej mocy cieplnej Mo 88,0 %
ISprawnos'd uzytkowa przy minimalnej mocy cieplnej (orientacyjna) [ T 94,2 %
ZUZYCIE ENERGI ELEKTRYCZNE] NA POTRZEBY WEASNE
Przy nominalnej mocy cleplnej €l oy 0,070 kw
Przy minimalnej mocy cieplnej €lin 0,040 kW
W trybie czuwania el 0,003 kw
ZAPOTRZEBOWANIE NA ENERGIE STALEGO PLOMIENIA PILOTUIA-CEGO

l ie na energie ph ia pilotujgcego (o ile dotyezy) Piat nd. | kW
I RODZAJ MOCY CIEPLNEI/REGULACIA TEMPERATURY W POMIESZCZENIL
IEIektruniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu [ sterownik tygodniowy | {F2) | T%

HRIF!
Mie dotyczy I 0%
INFORMACIE DOTYCZACE LABORATORIUM CERTYFIKACYINEGO | RAPORTU Z BADAN
Labaratarium certyfikujace: IMQ S.p.A, | Via Quintiliang, 43, 1-20138 MILAMO (M1} | N.B.: 0051
|Raport z badarn nr: (518-0027529-01 Wydany w! 11/10/2018
I dnych drockdw ostrotnoda dotyczacych instalacii, montaku | k acji w instrukeji dot | do produktu I
DANE TELEADRESOWE WYDANY W: 0SOBA UPRAWNIONA:
Invicta Group lr 3 f f\\
Zone Industrielle Lieu-dit "La Gravette" - 08350 DONCHERY - FR —4anl ) =
; 31/12/2019 !
Tél: +33(0)324 277171 112/
www.invicta-group.fr | accueil@invicta-group.fr Ing. Andrea Tezza
. Ty Fraup Technical Manager
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ECODIEﬁrIGN

2022

Jezyk: mmmm POL

I WYMOGI W ZAKRESIE INFORMACI DOTYCZACE MIEJISCOWYCH OGRZEWACZY POMIESZCZEN NA PALIWA STALE I
IZnak towarowy: IN\"I'GTA
IRodzaj produktu: -
Identyfikator{-y} modelu: NUOVA NOLA 10
Modele rownowaine:
Funkcja ogrzewania posredniego: & nie
Bezpodrednia moc cieplna: 9,5 kW
Posrednia moc deplna: 0,0 kW
Emisje z miejscowych Emisje z miejscowych
2y i er Zy pomi eri
Paliwo J‘nn.e przy nominalnej mocy przy minimalnej mocy
Paliwo zalecane adm.med'n.re ns clepinej ciepinej
ftak / nie] paliwaf-a) %}
[tak / nie] M |06‘(“ co |NOX P |OGC| o |NOX
ma/Nm” (13%0.) mg/Nm”’ (13%0 )
Drewno prasowane o wilgotnosel < 12 % B tak & nie 83% 5 | 2 | 78 | 143 10 | 18 | 289 | 126
Jklasa efektywnosci energetycznej: s
'Wipolczynnik efektywnosci energetycznej (EEI): 123

CHARAKTERYSTYKA W WYPADKU EKSPLOATACI PRZY UZYCIU WYEACZNIE PALIWA ZALECANEGO

MOC CIEPLNA
Mominalna moc ciepina Pro 95 kW
Minimalna moc cieplna {orientacyjna) Perin 30 kW
| SPRAWNOSE UZYTKOWA (WARTOSE OPALOWA W STANIE ROBOCZYM)
ISprawnoic uzytkowa przy nominalnej mocy ciepinej it e 87,5 %
ISprawnos'd uzytkowa przy minimalnej mocy cieplnej (orientacyjna) [ T 94,2 %
ZUZYCIE ENERGI ELEKTRYCZNE] NA POTRZEBY WEASNE
Przy nominalnej mocy cleplnej €l oy 0,070 kw
Przy minimalnej mocy cieplnej e 0,040 kw
W trybie czuwania elgy 0,003 kw
ZAPOTRZEBOWANIE NA ENERGIE STALEGO PLOMIENIA PILOTUIA-CEGO

l ie na energie ph ia pilotujgcego (o ile dotyezy) Piat nd. | kW
I RODZAJ MOCY CIEPLNEI/REGULACIA TEMPERATURY W POMIESZCZENIL
IEIektruniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu [ sterownik tygodniowy | {F2) | T%

HRIF!
Mie dotyczy I 0%
INFORMACIE DOTYCZACE LABORATORIUM CERTYFIKACYINEGO | RAPORTU Z BADAN
Laboratarium certyfikujace: IMQ S.p.A, | Via Quintiliang, 43, 1-20138 MILAMO (M1} | N.B.: 0051
|Raport z badarn nr: (518-0027529-01 Wydany w! 11/10/2018
I dnych drockdw ostrotnoda dotyczacych instalacii, montaku | k i w instrukeji dot | do produktu I
DANE TELEADRESOWE WYDANY W: 0SOBA UPRAWNIONA:
Invicta Group lr \ f f\\
Zone Industrielle Lieu-dit "La Gravette" - 08350 DONCHERY - FR T 1 -
5 31/12/2019
Tél: +33 (0)324277171 i
www.invicta-group.fr | accueil@invicta-group.fr Ing. Andrea Tezza
. Ty Fraup Technical Manager
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ECODIEﬁrIGN

2022

Jezyk: mmmm POL

I WYMOGI W ZAKRESIE INFORMACI DOTYCZACE MIEJISCOWYCH OGRZEWACZY POMIESZCZEN NA PALIWA STALE I
IZnak towarowy: IN\"I'GTA
IRodzaj produktu: -
Identyfikator{-y} modelu: NUOVA LODI 7
Modele rownowaine:
Funkcja ogrzewania posredniego: & nie
Bezpodrednia moc cieplna: 7.0 kW
Posrednia moc deplna: 0,0 kW
Emisje z miejscowych Emisje z miejscowych
2y i er Zy pomi eri
Paliwo J‘nn.e przy nominalnej mocy przy minimalnej mocy
Paliwo zalecane adm.med'n.re ns clepinej ciepinej
ftak / nie] paliwaf-a) %}
[tak / nie] M |06‘(“ co |NOX P |OGC| o |NOX
ma/Nm” (13%0.) mg/Nm”’ (13%0 )
Drewno prasowane o wilgotnosel < 12 % B tak & nie 83% 10 | 3 | 118 | 110 6 | 18 | 289 | 126
Jklasa efektywnosci energetycznej: s
'Wipolczynnik efektywnosci energetycznej (EEI): 123

CHARAKTERYSTYKA W WYPADKU EKSPLOATACI PRZY UZYCIU WYEACZNIE PALIWA ZALECANEGO

MOC CIEPLNA
Mominalna moc ciepina Pro 7.0 kW
Minimalna moc cieplna {orientacyjna) Perin 30 kW
| SPRAWNOSE UZYTKOWA (WARTOSE OPALOWA W STANIE ROBOCZYM)
ISprawnoic uZytkowa przy nominalnej mocy cieplnej Mo 88,0 %
ISprawnos'd uzytkowa przy minimalnej mocy cieplnej (orientacyjna) [ T 94,2 %
ZUZYCIE ENERGI ELEKTRYCZNE] NA POTRZEBY WEASNE
Przy nominalnej mocy cleplnej €l oy 0,070 kw
Przy minimalnej mocy cieplnej e 0,040 kw
W trybie czuwania elgy 0,003 kw
ZAPOTRZEBOWANIE NA ENERGIE STALEGO PLOMIENIA PILOTUIA-CEGO

l ie na energie ph ia pilotujgcego (o ile dotyezy) Piat nd. | kW
I RODZAJ MOCY CIEPLNEI/REGULACIA TEMPERATURY W POMIESZCZENIL
IEIektruniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu [ sterownik tygodniowy | {F2) | T%

HRIF!
Mie dotyczy I 0%
INFORMACIE DOTYCZACE LABORATORIUM CERTYFIKACYINEGO | RAPORTU Z BADAN
Laboratarium certyfikujace: IMQ S.p.A, | Via Quintiliang, 43, 1-20138 MILAMO (M1} | N.B.: 0051
|Raport z badarn nr: (518-0027529-01 Wydany w! 11/10/2018
I dnych drockdw ostrotnoda dotyczacych instalacii, montaku | k i w instrukeji dot | do produktu I
DANE TELEADRESOWE WYDANY W: 0SOBA UPRAWNIONA:
Invicta Group lr \ f f\\
Zone Industrielle Lieu-dit "La Gravette" - 08350 DONCHERY - FR T 1 -
5 31/12/2019
Tél: +33 (0)324277171 i
www.invicta-group.fr | accueil@invicta-group.fr Ing. Andrea Tezza
. Ty Fraup Technical Manager
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ECODIEﬁrIGN

2022

Jezyk: mmmm POL

I WYMOGI W ZAKRESIE INFORMACI DOTYCZACE MIEJISCOWYCH OGRZEWACZY POMIESZCZEN NA PALIWA STALE I
IZnak towarowy: IN\"I'GTA
IRodzaj produktu: -
Identyfikator{-y} modelu: NUOVA LODI 10
Modele rownowaine:
Funkcja ogrzewania posredniego: & nie
Bezpodrednia moc cieplna: 9,5 kW
Posrednia moc deplna: 0,0 kW
Emisje z miejscowych Emisje z miejscowych
2y i er Zy pomi eri
Paliwo J‘nn.e przy nominalnej mocy przy minimalnej mocy
Paliwo zalecane adm.med'n.re ns clepinej ciepinej
ftak / nie] paliwaf-a) %}
[tak / nie] M |06‘(“ co |NOX P |OGC| o |NOX
ma/Nm” (13%0.) mg/Nm”’ (13%0 )
Drewno prasowane o wilgotnosel < 12 % B tak & nie 83% 5 | 2 | 78 | 143 10 | 18 | 289 | 126
Jklasa efektywnosci energetycznej: s
'Wipolczynnik efektywnosci energetycznej (EEI): 123

CHARAKTERYSTYKA W WYPADKU EKSPLOATACI PRZY UZYCIU WYEACZNIE PALIWA ZALECANEGO

MOC CIEPLNA
Mominalna moc ciepina Pro 95 kW
Minimalna moc cieplna {orientacyjna) Perin 30 kW
| SPRAWNOSE UZYTKOWA (WARTOSE OPALOWA W STANIE ROBOCZYM)
ISprawnoic uzytkowa przy nominalnej mocy ciepinej it e 87,5 %
ISprawnos'd uzytkowa przy minimalnej mocy cieplnej (orientacyjna) [ T 94,2 %
ZUZYCIE ENERGI ELEKTRYCZNE] NA POTRZEBY WEASNE
Przy nominalnej mocy cleplnej €l oy 0,070 kw
Przy minimalnej mocy cieplnej e 0,040 kw
W trybie czuwania elgy 0,003 kw
ZAPOTRZEBOWANIE NA ENERGIE STALEGO PLOMIENIA PILOTUIA-CEGO

l ie na energie ph ia pilotujgcego (o ile dotyezy) Piat nd. | kW
I RODZAJ MOCY CIEPLNEI/REGULACIA TEMPERATURY W POMIESZCZENIL
IEIektruniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu [ sterownik tygodniowy | {F2) | T%

HRIF!
Mie dotyczy I 0%
INFORMACIE DOTYCZACE LABORATORIUM CERTYFIKACYINEGO | RAPORTU Z BADAN
Laboratarium certyfikujace: IMQ S.p.A, | Via Quintiliang, 43, 1-20138 MILAMO (M1} | N.B.: 0051
|Raport z badarn nr: (518-0027529-01 Wydany w! 11/10/2018
I dnych drockdw ostrotnoda dotyczacych instalacii, montaku | k i w instrukeji dot | do produktu I
DANE TELEADRESOWE WYDANY W: 0SOBA UPRAWNIONA:
Invicta Group lr \ f f\\
Zone Industrielle Lieu-dit "La Gravette" - 08350 DONCHERY - FR T 1 -
5 31/12/2019
Tél: +33 (0)324277171 i
www.invicta-group.fr | accueil@invicta-group.fr Ing. Andrea Tezza
. Ty Fraup Technical Manager
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1.2.3 Pozostale certyfikaty

Oswiadcza sie, ze urzadzenia
NUOVA NOLA 7 - NUOVA NOLA 10 - NUOVA LODI 7 -NUOVA LODI 10

spetniajg wymagania przepiséw prawnych wdrazajacych postanowienia nastepujgcych dyrektyw i rozporzadzen:
* Dyrektywa 2011/65/UE (dyrektywa RoHS w sprawie ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych substancji w
sprzecie elektrycznym i elektronicznym).
* Dyrektywy 2014/30/EU (EMCD w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej) wraz z pézniejszymi nowelizacjami.
* Dyrektywy 2014/35/EU (LVD niskonapieciowej) wraz z pdzniejszymi nowelizacjami.
* Rozporzadzenia (UE) 305/2011 (Materiaty Budowlane).

NUOVA NOLA 7-10 - NUOVA LODI 7-10 18 IN\VICTA
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1.3 Wymiary i wlasciwosci techniczne

1.3.1 Rysunki techniczne pieca

NUOVA NOLA 7-NUOVANOLA 10
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1.3.2 Wlasciwosci techniczne i gabaryty

Wartos$ci okreslone zgodnie z norma
EN 14785:2006

Nuova NOLA 7 Nuova NOLA 10

Nuova LODI7 NuovaLODI 10

Moc| nominalna | minimalna | nominalna | minimalna

Moc cieplna 7,0 3,0 9,5 3,0 kw

zmierzony CO (w warunkach 13% tlenu)| 0,010 0,024 0,007 0,024 %

sprawnos¢ 88,0 94,2 87,5 94,2 %

nominalna moc elektryczna 410 w

nominalne napiecie 230 \'/

nominalna czestotliwos¢ 50 Hz

opat pellet drzewny

zuzycie opatu na godzine 1,68 0,67 2,31 0,67 kg/h

przepustowos¢ spalin 6,3 2,5 6,8 2,5 g/s

temperatura spalin 166 92 215 92 °C

temperatura gazow spalinowych ponizej przytacza 203 116 251 116 oC

wylotowego

ciag (podcisnienie w kominie) 7 4 5 4 Pa

pojemnosc zbiornika 16,5 kg

praca autonomiczna 9,5 24,5 7 24,5 h

pob6r mocy podczas pracy 80 w

rura wylotowa spalin 280 mm

wlot powietrza do spalania 40 x 40 mm

z boku: 400
minimalna odlegto$¢ od materiatéw tatwopalnych z tylu: 200 mm
z przodu: 1500

powierzchnia ogrzewana z certyfikowang moca (*) 80 109 m?
ciezar netto 108 108 kg

ciezar wraz z opakowaniem 120 120 kg

* Podana wartos$¢ ogrzewanej powierzchni (odnoszaca sie do pomieszczen o wysokosci 2,70 m o zapotrzebowaniu cieplnym od 32
do 33 W/m’) ma charakter wytgcznie orientacyjny i obliczana jest dla lokali doskonale izolowanych, przy urzadzeniu
zainstalowanym w najkorzystniejszej pozycji i rtbwnomiernym rozprzestrzenianiu sie ciepfa. Ze wzgledu na nieograniczong liczbe
uktadéw, jakie moga wystepowad w instalacjach, PRODUCENT nie gwarantuje zgodnosci wskazanych liczb we wszystkich
zastosowaniach.

®

UWAGA (DLA TECHNIKA): Przy wykonywaniu wymiarowania kominéw do urzadzenh na pellet za pomoca specjalnego
oprogramowania komputerowego, jako punkt odniesienia mozna zastosowa¢ cisnienie 0 Pascala.

\
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1.4 Pellet opatowy

Pellet drzewny powstaje poprzez prasowanie trocin wytwarzanych podczas obrébki i przetwarzania naturalnego drewna
suszonego. Spoisto$¢ materiatu zapewnia lignina zawarta w drewnie, ktéra umozliwia wytwarzanie granulatu bez jakiegokolwiek
kleju lub lepiszcza.

Srednica pelletu wynosi od 6 mm do 8 mm, standardowa dtugoé¢ od 5 mm do 30 mm, a gestos¢ granulatu dobrej jakosci od 1000
kg/m? do 1400 kg/m>.

W tym urzadzeniu mozna stosowac wylacznie pellet o sSrednicy 61,0 mm i dlugosci 3,15 < L < 40,0 mm (EN 17225-2
- Kategoria A1).

W sprzedazy dostepne sa rézne rodzaje pelletu o cechach, ktére réznia sie w zaleznosci od mieszanek drewna zastosowanych w
ich sktadzie.

Wskaznik wilgotnosci pelletu z czystego drewna jest bardzo niski: od 6% do 8% w produkcji. Taka wilgotno$¢ umozliwia
bezposrednie spalanie pelletu bez koniecznosci sezonowania. Nalezy jednak zwréci¢ szczegdlng uwage na zmiany wilgotnosci,
jakie moga wystapic¢ w pellecie w przypadku przechowywania go w nieodpowiednich miejscach. Wzrost wilgotnosci powoduje
bowiem zmiane wielkosci pelletu (powiekszenie), a w konsekwencji ryzyko zablokowania podawania opatu do palnika. Wilgo¢
zmienia takze strukture molekularna, staje sie ona lepka i mato palna.

® ZABRANIA sie uzywac innego opatu niz pellet.

ZABRANIA sie uzywac pelletu opatlowego wytworzonego z odpadéw po pétproduktach, ktére zawierajg kleje i
farby. Produkty te sa niedozwolonym opatem.

Pellet z czystego drewna ma wysoka wartos¢ opatowa, nawet do 19000 kJ/kg, i stosowany w odpowiednich urzadzeniach
zapewnia bardzo dobrg wydajnos¢.

Ogrzewanie pelletem jest taisze niz ogrzewanie olejem opatowym lub gazem ziemnym.

Wiasciwosci opatu w powigzaniu z wiasciwosciami technicznymi urzadzenia pozwalajg uzyska¢ emisje dymu zgodna z najbardziej
rygorystycznymi przepisami europejskimi w zakresie ekologii i ochrony srodowiska.

Pellet jest praktyczny w magazynowaniu, poniewaz w sprzedazy dostepne sa opakowania po 15 kg.

@ Aby zapewni¢ normalne i bezproblemowe spalanie, nalezy przechowywac pellet w miejscu pozbawionym wilgoci.

W oparciu o wyniki licznych badan wydajnosci cieplnej i prawidtowosci dziatania urzadzenia, PRODUCENT zdecydowanie zaleca
stosowanie opatu dobrej jakosci.
Pellet musi by¢ wytwarzany wytacznie z trocin z nieobrobionego drewna, bez zadnych innych materiatéw.

OSTRZEZENIE: Na zatadunek pelletu przez system zasilania urzadzenia maja wptyw wlasciwosci samego pelletu.
A Poprzez wprowadzenie réznych rodzajow pelletu mozna zaobserwowac wahania do 20/25%, co przektada sie na

wahania mocy cieplnej.

W zwigzku z tym zaleca sig, aby przy pierwszym uruchomieniu i przy kazdej zmianie pelletu, w czasie nie krétszym

niz 6 godzin sprawdzag, czy spalanie nie wykazuje tendencji do gaszenia lub gromadzenia pelletu w palniku (patrz

punkt 3.3.5).

UWAGA! Stosowanie innego opatu (kukurydzy, skorup orzechéw wtoskich i laskowych itp.) lub stosowanie pelletu,

A ktorego termin waznosci uptynat, albo pelletu o charakterystyce wymiarowej innej niz zalecana powoduje
uszkodzenie elementéow urzadzenia i moze skutkowac utrata gwarancji oraz zwolnieniem producenta z
odpowiedzialnosci.

UWAGA: Stosowanie pelletu wytwarzajacego duze ilosci pozostatosci spalania powoduje, ze urzadzenie szybciej sie
brudzi, co z kolei prowadzi do czestego gromadzenia sie granulek pelletu. W takim przypadku koniecznie nalezy
odpowiednio zwiekszy¢ czestotliwosc okresowych konserwacji typu B i przeprowadzac je nie rzadziej niz po 250 +
300 godzinach uzytkowania.

>

\
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1.5 Ostrzezenia

1.5.1 Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

> bbbk bbb EEEDE PBPPEP

UWAGA!!! W celu prawidlowego uzytkowania niniejszego urzadzenia i jego osprzetu elektrycznego i aby zapobiec
ewentualnym pozarom nalezy zawsze przestrzegac zalecen podanych w niniejszym podreczniku.

UWAGA! Montaz, potaczenia elektryczne, kontrola funkcjonowania, konserwacja i naprawa to czynnosci, ktére
powinny by¢ wykonywane wylacznie przez wykwalifikowany personel.

UWAGA! W razie pozaru w kanale dymowym nalezy wylaczy¢ urzadzenie, wezwa¢ straz pozarna, a nastepnie
sprawdzi¢, czy kanat dymowy i czopuch nie zostaly widocznie uszkodzone. Przed ponownym wiaczeniem uktadu
spalania nalezy wykona¢ naprawe.

UWAGA: Tego urzadzenia NIE mozna uzywa¢ w przypadku dzielonego przewodu kominowego.

OSTRZEZENIE: Wszystkie krajowe i lokalne przepisy oraz normy europejskie musza by¢ spetnione w chwili zainstalowania
urzadzenia.

OSTRZEZENIE: Podczas korzystania z urzadzenia musza by¢ spetnione wszystkie krajowe i lokalne przepisy oraz normy
europejskie.

UWAGA! Nalezy skrupulatnie przestrzegac przepiséw bezpieczenstwa i zalecen podanych w niniejszej instrukgji.

UWAGA! Kazda osoba obstugujaca urzadzenie powinna zapoznac sie i zrozumiec tres$¢ niniejszego podrecznika, a zatem
zaznajomic sie z wszystkimi poleceniami sterowniczymi.

UWAGA! Urzadzenie moze by¢ obstugiwane, regulowane i programowane tylko przez osobe dorosta. Btedne lub
przypadkowe ustawienia funkcji moga spowodowac niebezpieczenstwo i/lub awarie.

UWAGA! Kazda modyfikacja lub nieupowazniona wymiana czesci urzadzenia moze stworzy¢ zagrozenie dla uzytkownika, za
ktére PRODUCENT nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci cywilnej lub karnej.

UWAGA! W trakcie funkcjonowania niektére powierzchnie urzadzenia moga osiagnac wysoka temperature. Zaleca
sie zastosowanie odpowiednich srodkéw ostroznosci, przede wszystkim w obecnosci dzieci, starszych oséb lub
inwalidéow.

UWAGA! Nie dotyka¢ szkla. Szkto jest elementem urzadzenia, ktéry umozliwia obserwacje ognia i przyczynia sie do
rozprzestrzeniania sie ciepta przez promieniowanie; szklo jest bardzo gorace.

UWAGA! Aby unikng¢ przegrzania, a w konsekwencji wyfaczenia urzadzenia, ZABRANIA SIE zatykac lub zastania¢ wylot
goracego powietrza. Zabrania sie réwniez przykrywac go szmatka lub innymi materiatami.

UWAGA! Opat i materiaty tatwopalne nalezy sktadowa¢ w odpowiedniej odlegtosci.

UWAGA! Nie nalezy opierac sie na otwartych drzwiczkach lub wieszac sie na nich podczas czyszczenia urzadzenia, gdyz
takie nieostrozne zachowanie moze spowodowac jego wywrdcenie. Ponadto zaleca sie podjecie odpowiednich srodkéw
ostroznosci, szczegodlnie w przypadku obecnosci dzieci, 0séb starszych i niepetnosprawnych.

UWAGA! Nigdy nie uzywac ptynéw tatwopalnych (alkoholi lub benzyny) do rozpalania ognia: jest to niezwykle
niebezpieczne. Opary alkoholu lub benzyny moga tatwo zapali¢ sie i spowodowa¢é powazne oparzenia.

\
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1.5.2 Instrukcja postepowania w przypadku usterek w komorze spalania

®

®
A

Przestrzeganie wszystkich instrukcji montazu (zgodnie z norma techniczng UNI 10683:2012), uzytkowanie i
konserwacja prowadzone zgodnie z niniejsza instrukcja to dziatania wystarczajace, aby zapewni¢ prawidtowe
funkcjonowanie urzadzenia i uniknaé wszelkich niedogodnosci.

Wszelkie usterki, nawet powazne, wynikajg czesto i gldwnie z nieprzestrzegania jednego lub kilku zalecen
przedstawionych w niniejszym podreczniku.

Nadcisnienie w komorze spalania, poprzedzone nienormalna obecnoscia znacznej ilosci dymu przy braku
ptomienia, jest bardzo powaznym zjawiskiem, ktore nalezy bezwzglednie kontrolowaé, poniewaz moze
spowodowac nawet pekniecie szyby lub otwarcie drzwi urzadzenia i przedostanie sie dymu do otoczenia.

W celu unikniecia tego zjawiska zaleca sie, aby:

* Przed kazdym rozpaleniem nalezy zawsze sprawdzi¢, czy palnik jest czysty.

* Usunac¢ wszelkie osady lub zaskorupienia spowodowane nieprawidtowym wytarowaniem lub stosowaniem pelletu o ztej
jakosci.

* Po nieudanym zaptonie, przed ponowieniem préby rozpalenia, nalezy opréznic i wyczyscic palnik.

* Nigdy nie nalezy tadowac pelletu do palnika recznie, zaréwno przed zapaleniem jak i podczas pracy.

* Po kazdej konserwacji palnik nalezy prawidtowo ustawi¢ na swoim miejscu, usuwajac wszelkie pozostatosci spalania z
podstawy palnika.

* Sprawdzi¢, czy podczas pracy nie dochodzi do gromadzenia sie pelletu.

* Sprawdzi¢, czy podczas pracy nie ma tendencji do gasniecia ptomienia.

* Przed ponownym zapaleniem usung¢ ewentualnie niespalony pellet nagromadzony w palniku z powodu ,braku zaptonu” lub
alarmu ,brak pelletu”. Ze wzgledéw bezpieczenstwa nigdy nie wsypywac tego pelletu do zbiornika.

Jezeli nagromadzony jest nadmiar pelletu, przy jednoczesnej obecnosci nienormalnej i znacznej ilosci dymy, zaleca sieg, aby:
* Pod zadnym pozorem nie odtgczac urzadzenia od zasilania elektrycznego.
* Nie otwiera¢ drzwiczek urzadzenia.
* Otworzy¢ zapobiegawczo okna, aby przewietrzy¢é pomieszczenie, w ktérym zamontowane jest urzadzenie.
* Nie stawac na przeciwko urzadzenia i oddali¢ sie od niego do czasu, kiedy dym catkowicie sie ulotni.

Jezeli urzadzenie wiele razy pod rzad nie zapala sie lub jesli czesto zdarzajg sie istotne i nienormalne przypadki
tworzenia sie dymu w komorze spalania przy jednoczesnym braku ptomienia, zaleca sie natychmiast zaprzestaé
uzytkowania i skontaktowac sie z wykwalifikowanym technikiem w celu sprawdzenia funkcjonalnosci urzadzenia i
komina.

UWAGA: ZABRONIONE jest uzywanie i préba ponownego uruchamiania urzadzenia po wystapieniu wybuchu w
komorze spalania. Konieczna jest interwencja wykwalifikowanego technika w celu sprawdzenia i naprawy
uszkodzonych czesci.

1.5.3 Ogolne ostrzezenia

Q>0 bPE>P>P

UWAGA! Niniejsze urzadzenie powinno by¢ uzytkowane tylko i wytgcznie w celu, dla ktérego zostato wykonane i
zaprojektowane.

UWAGA! Nie nalezy uzywac¢ urzadzenia do gotowania.

UWAGA! Nie nalezy uzywac urzadzenia jako pieca do spopielania.

UWAGA: Nie nalezy uzywa¢ urzadzenia w razie awarii lub wadliwego dziatania. Jezeli urzadzenie jest zapalone i wystapi
awaria lub usterka, nalezy je niezwtocznie wytaczy¢ naciskajac i dtugo przytrzymujac przycisk [P3] (patrz punkt 3.3.2).
Dopiero po zakonczeniu gaszenia nalezy odtaczy¢ urzadzenie od zasilania elektrycznego (wyja¢ wtyczke elektryczna).

ZABRANIA sie uzywania urzadzenia przy otwartych drzwiczkach, pozbawionych szyby lub z uszkodzona szyba tak,
aby zapobiec przypadkowemu przedostaniu sie¢ dymu do otoczenia.

Zaleca sie okresowe kontrolowanie skutecznosci kanatéw odprowadzania dymu.

ZABRANIA sie mycia urzadzenia strumieniem wody.

\
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®
®

Odnosnie kazdej naprawy nalezy zwrdci¢ sie do wykwalifikowanego i autoryzowanego personelu i zadbad, aby uzyto tylko
oryginalnych czesci zamiennych.

Starannie przechowac niniejsza instrukcje obstugi, stanowiacg integralng czes¢ produktu, gdyz powinna ona towarzyszy¢
urzadzeniu przez caty okres eksploatacji.

W przypadku sprzedazy lub przeniesienia urzadzenia nalezy sie upewni¢, ze instrukcja bedzie zawsze towarzyszy¢
urzadzeniu tak, aby nowy uzytkownik i instalator mieli mozliwos¢ poinformowania sie w zakresie funkcjonowania
urzadzenia i stosownych srodkéw bezpieczenstwa.

W przypadku zgubienia lub zniszczenia instrukgji nalezy zwrécic sie bezposrednio do dealera o wydanie kopii.

1.5.4 Utylizacja komponentow urzadzenia po zakonczeniu okresu uzytkowania

> 00 © 0 0

Wytaczng odpowiedzialnos¢ za rozbidrke i utylizacje urzadzenia ponosi wtasciciel, ktéry musi postepowac zgodnie z
obowigzujacymi w swoim kraju przepisami dotyczagcymi bezpieczenstwa i ochrony srodowiska.

Po zakonczeniu okresu uzytkowania urzadzenia nie wolno wyrzucac razem z odpadami komunalnymi.
Urzadzenie moze by¢ dostarczone do odpowiednich punktéw zbidrki selektywnej, utworzonych przez wtadze gminne lub
do sprzedawcédw, ktdérzy swiadcza ustuge utylizacji.

Utylizacje urzadzenia nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z zasadami segregowania odpadoéw (przesytfajac je do autoryzowanych
punktow utylizacji); pozwala to unikna¢ ewentualnych negatywnych skutkéw dla srodowiska i zdrowia wynikajacych z
nieodpowiedniego unieszkodliwiania, a ponadto umozliwia odzysk materiatéw, z ktérych sktada sie urzadzenie i uzyskanie
znaczacej oszczednosci energii i zasoboéw.

Aby uzyska¢ wiecej informacji dotyczacych zbidrki zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, baterii i
akumulatoréw, nalezy skontaktowac sie z wtadzami miejskimi lub organami publicznymi odpowiedzialnymi za wydawanie
zezwolen.

Pozostawienie urzadzenia w miejscach ogélnodostepnych stwarza powazne zagrozenie dla ludzi i zwierzat. Whasciciel jest
zawsze odpowiedzialny za wszelkie szkody wyrzagdzone osobom i zwierzetom.

Podczas rozbiorki nalezy zachowac¢ oznakowanie WE, niniejsza instrukcje, deklaracje utylizacji, karte systemu i inne
dokumenty dotyczace tego urzadzenia. Nalezy pamieta¢ o wykresleniu ewentualnej rejestracji w regionalnym systemie
katastralnym.

UWAGA! Wykonywanie przez uzytkownika utylizacji urzadzenia w sposéb nieprawidlowy skutkuje zastosowaniem
sankgcji administracyjnych przewidzianych obowigzujacymi przepisami.

\
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Na rysunku w widoku rozstrzelonym oraz w ponizszej tabeli ukazane sg elementy sktadowe urzadzenia oraz wskazéwki dotyczace
ich prawidtowego oddzielania i utylizacji.

W szczegdlnosci elementy elektryczne i elektroniczne muszg by¢ odseparowane i utylizowane w specjalnych autoryzowanych
punktach, zgodnie z dyrektywa WEEE 2012/19/UE.

A. POKRYCIE ZEWNETRZNE D.PODZESPOLY ELEKTRYCZNE | ELEKTRONICZNE
Jesli wystepuje, utylizowa¢ oddzielnie w zaleznosci od Okablowanie, silniki, wentylatory, cyrkulatory, wyswietlacze,
materiatu, z ktérego jest wykonane: czujniki, Swiece zaptonowe, karty elektroniczne.
* metal Utylizowa¢ oddzielnie w autoryzowanych punktach, jak
* szkito wskazano w dyrektywie WEEE 2012/19/UE.
¢ ptytkilub ceramika
e kamien E. KONSTRUKCJA METALOWA
Oddzieli¢ i utylizowa¢ razem z metalem.
B. DRZWI SZKLANE
Jesli wystepuja, oddzieli¢ i utylizowa¢ ze szktem. F. KOMPONENTY NIENADZAJACE SIE RECYKLINGU
Uchwyty, uszczelki i rury z gumy, silikonu lub wtdkien itp.
C. POKRYCIE WEWNETRZNE Utylizowa¢ razem z odpadami mieszanymi.

Jesdli wystepuje, utylizowa¢ oddzielnie w zaleznosci od
materiatu, z ktérego jest wykonane:

* metal

* ptytkilub ceramika

Informacje dotyczace zarzadzania odpadami sprzetu elektrycznego i elektronicznego zawierajacego baterie i
akumulatory zgodnie z dyrektywa europejska 2012/19/WE.

Niniejszy symbol znajdujacy sie na produkcie, bateriach, (" )
@ akumulatorach, na ich opakowaniu lub na dokumentacji, wskazuje, ze
produkt, baterie lub akumulatory po zakoriczeniu okresu
uzytkowania nie moga by¢ zbierane, odzyskiwane lub utylizowane
wraz z odpadami komunalnymi.

Niewtasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym i
@ elektronicznym, bateriami lub akumulatorami moze powodowac¢
uwolnienie niebezpiecznych substancji zawartych w produktach.
Celem unikniecia jakichkolwiek szkéd dla srodowiska lub zdrowia,
uzytkownik proszony jest o odseparowanie niniejszego sprzetu i/lub
dotaczonych baterii lub akumulatoréw od innych rodzajéw odpadow
i dostarczenia go do miejskiego punktu zbierania odpadéw. Mozliwe
jest zwrdcenie sie z prosba do dystrybutora o odebranie odpadéw
sprzetu elektrycznego i elektronicznego, na warunkach i zgodnie z
procedurami ustanowionymi przez przepisy krajowe transponujace _

dyrektywe 2012/19/WE.

i elektronicznego, baterii i akumulatoréw sprzyja ochronie zasobdéw
naturalnych, poszanowaniu srodowiska i zapewnieniu ochrony
zdrowia.

@ Oddzielna zbiérka i prawidtowe przetwarzanie sprzetu elektrycznego

Aby uzyska¢ wiecej informacji dotyczacych zbiérki zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, baterii i
@ akumulatoréw, nalezy skontaktowac sie z wtadzami miejskimi lub organami publicznymi odpowiedzialnymi za wydawanie
zezwolen.

\
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1.6 Srodki i przepisy bezpieczenstwa

Urzadzenie jest dostarczone wraz z nastepujacymi urzadzeniami bezpieczeristwa:

* Czujnik pomiaru temperatury dymu: sygnalizuje zapton; wtacza wentylator z wymuszonym obiegiem; sygnalizuje
niezaprogramowane wyfaczenie spalania; wytgcza wyciag dymu i wentylator z wymuszonym obiegiem po zaprogramowanym
wylaczeniu.

* Czujnik pomiaru temperatury zbiornika opatu: zatrzymuje prace urzadzenia, jezeli temperatura przekroczy ustawiong wartos¢
bezpieczenstwa.

* Whyltacznik cisnieniowy do kontrolowania podcisnienia w komorze spalania: wylacza urzadzenie, jesli jest wigczone, lub
uniemozliwia wtaczenie, jesli urzadzenie jest wytaczone, gdy drzwi komory spalania sa otwarte lub gdy przedziaty inspekcyjne
do konserwacji s otwarte; interweniuje réwniez jezeli w przewodzie odprowadzajagcym dym jest zbyt wysokie cisnienie lub
gdy jest zbyt niskie cisSnienie w pomieszczeniu, w ktérym jest zainstalowane urzadzenie, zapobiegajac zasysaniu ptomienia z
komory spalania w kierunku zasobnika na pellet i uniemozliwiajac tym samym zapalenie sie znajdujgcego sie w nim paliwa.

©b>> 0

ZABRANIA sie wylaczania urzadzen bezpieczenstwa.
Po usunieciu przyczyn, ktére spowodowaly zadzialanie systemow bezpieczenstwa, mozliwe jest ponowne
uruchomienie urzadzenia, a tym samym jego normalna praca.

UWAGA! Urzadzenie musi by¢ ustawione w taki sposdb, aby wtyczka elektryczna byta fatwo dostepna.

UWAGA! Urzadzenie musi by¢ podlaczone do wiasciwie zwymiarowanego i posiadajacego odpowiednia izolacje
kanatu dymowego

N.B. Niniejszy podrozdziat dotyczacy bezpieczenstwa zostat sporzadzony z uwzglednieniem normalnych warunkéw
uzytkowania urzadzenia okreslonych i podanych w rozdziale 3.

Jezeli urzadzenie nie jest uzywane w warunkach podanych w niniejszej instrukcji obstugi, PRODUCENT nie ponosi
Zzadnej odpowiedzialnosci za szkody w odniesieniu do oséb, mienia i zwierzat, ktére moglyby powstac na skutek
uzytkowania urzadzenia. Ponadto, PRODUCENT nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody w odniesieniu do
oso6b, mienia i zwierzat spowodowane nieprzestrzeganiem nastepujacych zalecen:

A) W trakcie przeprowadzania zabiegow konserwacji, regulacji, wymiany czesci, czyszczenia i naprawy nalezy
zastosowac niezbedne srodki ostroznosci zapobiegajace uruchomieniu urzadzenia przez osoby postronne.

B) Nie modyfikowa¢ lub usuwac urzadzen bezpieczenstwa, w ktére jest wyposazone urzadzenie.

C) Prawidlowo podtaczy¢ urzadzenie do skutecznego systemu odprowadzania dymu.

D) Sprawdzi¢, czy pomieszczenie, w ktérym urzadzenie ma by¢ zainstalowane jest odpowiednio nawietrznione wg
wymaganych zalecen.
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1.7
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Warunki eksploatacji

UWAGA! W celu zapewnienia prawidlowego funkcjonowania, urzadzenie powinno by¢ umieszczone w pomieszczeniu
dobrze nawietrzonym, w ktérym powietrze niezbedne do uzyskania prawidtowego spalania moze swobodnie przeptywac i
sg zachowane przepisy obowigzujace w zakresie montazu.

Wymagana jest taka ilo$¢ powietrza, jaka jest konieczna do normalnego spalania i do wentylacji pomieszczenia, ktérego
objetos¢ nie moze by¢ mniejsza niz 20 m3.

Nalezy zapewni¢ naturalny doptyw powietrza bezposrednio przez staty otwor w jednej ze Scian wentylowanego
pomieszczenia, wychodzacy na zewnatrz (minimalny przekréj otworu jest okreslony w punkcie 2.3.2). Otwor nalezy
wykona¢ w taki sposdb, aby nie mozna byto go zatka¢ (nalezy przeprowadzaé regularne kontrole).

Dozwolony jest tez doptyw powietrza w sposéb posredni poprzez pobranie powietrza z sasiadujacych pomieszczen, pod
warunkiem, Zze sg one wyposazone w bezposredni obieg powietrza, nie stuzg jako sypialnia lub tazienka i nie sg zagrozone
pozarem, jak np. garaze, magazyny zawierajgce materiat tatwopalny a takze pod warunkiem skrupulatnego przestrzegania
obowiazujacych przepiséw.

Do dobrego spalania potrzeba 40 m* powietrza/godz.

Zabronione jest instalowanie systemu w pomieszczeniach mieszkalnych, w ktérych obnizenie ci$nienia mierzone w
trakcie pracy miedzy srodowiskiem wewnetrznym i zewnetrznym jest wieksze niz 4 Pa. Mozliwos¢ jednoczesnego
wystepowania urzadzen takich jak wyciagi, systemy wentylacji mechanicznej, dodatkowe generatory ciepta, musi
by¢ oceniana w najtrudniejszych warunkach pracy, zaré6wno podczas kontroli prewencyjnych, jak i na etapie
testowania zaptonu.

Przekraczajace 4 Pa obnizenie ciSnienia w pomieszczeniu, w ktérym zainstalowane jest urzadzenie, moze
spowodowa¢é wyciagniecie plomienia z komory spalania w kierunku zbiornika na pelet, a w konsekwencji zapalenie
obecnego w nim paliwa.

Jezeli wewnatrz pomieszczenia, w ktérym pracuje zainstalowane urzadzenie obecne jest podci$nienie
spowodowane dzialaniem urzadzen takich jak okapy z wyciagiem powietrza, systemy wentylacji mechanicznej lub
inne generatory, w fazie tadowania pelletu, zasysanie ptomienia poprzez zbiornik moze powodowac¢ destylacje
pelletu, a w konsekwencji osadzanie sie kreozotu w rurze slimaka.

Czeste powtarzanie sie takiej sytuacji moze prowadzi¢ z czasem do zablokowania slimaka w uktadzie zatadowczym,
a w konsekwencji, do nieprawidtowego dziatlania generatora ciepta.

ZABRANIA sie instalowania urzadzenia w sypialniach, tazienkach, w pomieszczeniach, w ktérych jest juz obecne
inne urzadzenie ogrzewcze pozbawione wiasnego doptywu powietrza (kominek, piec, itp.).

ZABRANIA sie pozycjonowania w poblizu urzadzenia, zaston, pétek, dywanoéw, foteli lub innych materiatow
tatwopalnych.

Jezeli urzadzenie bedzie statlo na podlodze z materiatéw tatwopalnych, nalezy zastosowa¢ plyte ochronng na
podltoge z materiatu niepalnego o grubosci co najmniej 2 mm. Wymiary plyty powinny by¢ wieksze niz obrys
urzadzenia.

Nie jest przewidziane stosowanie urzadzenia w srodowisku zagrozonym wybuchem. ZABRANIA sie uzytkownikowi
stosowania urzadzenia w sSrodowisku narazonym na wybuch bezposrednio lub potencjalnie (na przykiad w
pomieszczeniach, gdzie maszyny lub materialy powoduja wydzielanie gazu lub pylu mogacego doprowadzi¢ do
powstania wybuchu w pomieszczeniu lub w przypadku stycznosci z ogniem).

Jezeli sciany sa niepalne, nalezy pozostawi¢ co najmniej 10 cm wolnej B
przestrzeni miedzy $ciang a tytem urzadzenia. L R
Jezeli $ciany sa pokryte drewnem lub innym materiatem fatwopalnym,
nalezy zachowac nastepujace minimalne odlegtosci bezpieczenstwa: z tytu D
urzadzenia - 20 cm, z boku - 40 cm i z przodu - 150 cm.

W kazdym razie, w przypadku mebli lub innych przedmiotéw szczegélnie
wrazliwych na ciepto nalezy uwzgledni¢ skoki temperatury, na ktére moga
by¢ narazone, a nastepnie odpowiednio zwiekszy¢ odlegtos¢ od urzadzenia.

R=400 mm-L =400 mm-B =200 mm
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1.9 Zasada dziatania

Gtéwna cecha tego urzadzenia polega na tym, ze wykorzystuje ono opat w postaci prasowanego i suszonego drewna zwanego
pellet, ktére spala sie w specjalnie zaprojektowanym zeliwnym zbiorniku zwanym palnikiem. W palniku stale utrzymywany jest
idealny stosunek miedzy opatem a powietrzem do spalania, nawet gdy zmienia sie wymagana moc cieplna.

Bardzo wazng funkcja jest dawkowanie powietrza przy zmianie ilosci opatu wykorzystywanego przy réznej mocy. Funkcja ta
podnosi wiasciwosci urzadzenia, zapewniajac doskonatg wydajnos¢ przy kazdej mocy. Regulacja ta odbywa sie automatycznie za
pomoca elektronicznej jednostki sterujaco-zarzadzajacej, tzn. karty elektronicznej z mikroprocesorem.

Jednostka sterujgco-zarzadzajaca reguluje i dostosowuje wszystkie funkcje urzadzenia do wymagan uzytkownika dzieki
zaawansowanej technologii zastosowanych materiatéw i proceséw.

Przy kazdej mocy urzadzenia ilos¢ wykorzystywanego opatu, przeptyw odprowadzanego dymu oraz ilos¢ ogrzewanego powietrza,
ktore cyrkuluje w otoczeniu, automatycznie dostosowywana jest do ustawien na panelu sterowania z programowalnym
termostatem.

Aby optymalnie wykorzystac¢ ciepto wytworzone w komorze spalania, nie marnujac go, w urzadzeniu zamontowano zeberkowy
wymiennik ciepta pobierajacy ciepto ze strefy, w ktérej wystepuje wyzsza temperatura spalania.

Wewnatrz konstrukcji wyztobione zostaty ponadto dodatkowe kanaty, ktére umozliwiajg odzyskanie catego ciepta w naturalnym
obiegu powietrza, a tym samym utrzymanie temperatury bezpiecznej dla urzadzenia.

Wentylator do rozprowadzania cieptego powietrza jest wentylatorem promieniowym.

Wyciag spalin jest wyciggiem odsrodkowm o wysokim parametrze sprezania oraz duzym przeptywie w celu zapewnienia
odpowiedniej skutecznosci i mocy przy odprowadzaniu dymu.
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2 INSTALACIJA

2.1 Demontaz i usuwanie odpadow

Surowce, z ktérych sktada sie opakowanie nie sg toksyczne ani trujgce, a zatem nie wymagaja specjalnej ostroznosci w trakcie
usuwania. Zatem, zarzadzanie odpadami opakowaniowymi przewidujace sktadowanie, usuwanie i ewentualny recykling lezy w
gestii uzytkownika, zgodnie z przepisami obowigzujagcymi w kraju docelowym.

UWAGA! Nie nalezy pozostawia¢ elementow opakowania (plastykowego worka) w zasiegu dzieci, gdyz stanowia
one potencjalne zrédto zagrozenia.

2.2 Przygotowanie do montazu

Urzadzenie powinno by¢ montowane w stosownym miejscu, tzn. w miejscu umozliwiajagcym wykonanie normalnych czynnosci
obstugi i konserwacji urzadzenia. Pomieszczenie powinno by¢:
* Przygotowane i wyposazone w wentylacje, jak opisano we wspomnianych wyzej "warunkach roboczych" (zobacz podrozdziat
1.7).
* Woykonane tak, aby ewentualne poddasze miato odpowiedni udzwig (sprawdzi¢ ciezar urzagdzenia w danych technicznych
podanych w podrozdziale 1.3.2).
* Linia zasilajgca 230 V~ 50 Hz.
Instalacja elektryczna zaprojektowana i wykonana zgodnie z przepisami prawa.
* Wyposazone w uktad odprowadzania dymu zaprojektowany i wykonany zgodnie z obowigzujacymi przepisami, gdyz powinno
zapewniac:
Odpowiedni ciag w odniesieniu do urzadzenia w celu zapewnienia prawidtowego i bezpiecznego funkcjonowania.
Odpowiednia odpornos¢ na naprezenia cieplne.
Odpowiednia odpornos¢ na korozje wywotywang przez produkty spalania.
Odpowiedni dostep w celu umozliwienia kontroli i okresowej konserwacji.
Odpowiednie ocieplenie i izolacje od elementéw fatwo palnych.
Spetnia réwniez wymogi ewentualnych przepiséw obowigzujacych w kraju docelowym.

e 1 OO O O

2.3 Montaz urzadzenia

UWAGA: Instalacje urzadzenia moze przeprowadzac wytacznie profesjonalny instalator.
PRODUCENT nie zezwala na samodzielne instalowanie swoich urzadzen przez podmioty prywatne.

2.3.1 Pozycjonowanie urzadzenia

Przed umieszczeniem urzadzenia na ziemi nalezy odkreci¢ sSruby wewnatrz obudowy, ktére go mocuja do palety
(informacje dot. zdejmowania bokéw obudowy przedstawiono w punkcie 2.3.7).

Po wybraniu odpowiedniego miejsca do instalacji urzadzenia (zob. pkt 2.3.3 i 2.3.4, w ktérym ukazano przyktady podobnych do
sytuacji montazowych), nalezy ustali¢ srodek rury odprowadzajacej dym na podstawie wymiardéw przedstawionych na rysunku 1 i
przed ustawieniem samego urzadzenia wykonac¢ otwér przelotowy.

Informacje na temat wykonania otworu na wlot powietrza zewnetrznego znajduja sie w punkcie 2.3.2.

UWAGA! W trakcie wykonywania otworu dla przejscia przewodu odprowadzajacego dym nalezy przygotowaé, w
A obecnosci materialéow tatwo palnych, odpowiednie podktadki izolacyjne, ktére powinny mie¢ wymiar od co

najmniej 3 cm do maksymalnie 10 cm.

Alternatywnie mozna zastosowac rury izolowane, nadajace sie réwniez do uzytku zewnetrznego, aby zapobiec

skraplaniu sie pary wodnej.

UWAGA! Komora spalania jest zawsze pod podcisnieniem. Przewdd odprowadzajacy dym bedzie pod
A podcisnieniem po potaczeniu go ze sprawnym kanatem dymowym zgodnie z zaleceniami. Zawsze nalezy stosowac¢
rury i ksztattki z odpowiednimi uszczelkami, ktére zapewniajq hermetyczna szczelnos¢.
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Ustawic urzadzenie zgodnie z wszystkimi zaleceniami i uwagami zawartymi w punktach 1.5, 1.6, 1.7 i 2.2. Wtyczka
elektryczna musi by¢ stale dostepna.

UWAGA! Nalezy zapewni¢ mozliwos¢ przeprowadzenia kontroli i zdjecia wszystkich odcinkéw przewodu

dymowego w celu przeprowadzenia regularnego czyszczenia od sSrodka (zob. rysunek 2).

N.B. Schemat zamieszczony na rysunku 2 przedstawia warunki konieczne do prawidtowej pracy: wysokosci, nachylenia i otwory
inspekcyjne.
W kazdym przypadku nalezy zastosowa¢ najbardziej odpowiednia izolacje przewodu przebiegu dymu. Wszystkie odcinki
zewnetrzne w stosunku do miejsca montazu muszg by¢ zawsze zaizolowane.

ff’

1

X

N

A
4x4cm

@ 8 cm

»

A. Wiot powietrza do spalania

B. Wylot dymu

C. Ewentualna ptyta ochronna na podtoge wykonana z materiatu
ognioodpornego

®

UWAGA! Po ustawieniu urzadzenia w wybranym
miejscu mozna je podnies¢ za pomoca regulowanych
nozek.

Przy regulowaniu wysokos¢ nézek (po uprzednim
zdjeciu bokéw obudowy - patrz pkt. 2.3.7) nalezy
postuzy¢ sie kluczem szesciokatnym 5 mm: aby
podnies¢ urzadzenie, klucz nalezy obraca¢ zgodnie z
ruchem wskazowek zegara; aby opusci¢ urzadzenie,
klucz nalezy obraca¢ w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara.
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2.3.2 Wlot powietrza zewnetrznego

Zaleca sie zapewnienie wlotu zewnetrznego powietrza do spalania z powoddéw higieniczno-sanitarnych i ze wzgledéw
bezpieczenstwa.

W tym celu na zewnetrznej $cianie nalezy wykona¢ otwér przelotowy powietrza o przekroju 100 cm? (otwér o @ 12 cm),
zabezpieczony kratka od wewnatrz i z zewnatrz.

@ WIlot powietrza nie musi koniecznie znajdowac sie z tytu urzadzenia.
A UWAGA! W miejscu instalacji urzadzenia nalezy zapewni¢ przeplyw powietrza do spalania rzedu 40 m*/godz.

2.3.3 Tradycyjna ksztattka wylotu dymu do kanatu dymowego

* Przew6d kominowy moze mie¢ minimalne wymiary 4 — )
wewnetrzne 10x10 cm lub $rednice 10 cm i maksymalne =
wymiary 20x20 cm lub $rednice 20 cm. Jezeli wymiary sa
wieksze lub jesli przewdd kominowy jest w ztym stanie
(np. widoczne sg pekniecia, izolacja jest staba itd.), nalezy
odnies¢ sie do tabeli obliczen, aby by¢ sprawdzi¢, czy
wymiary przewodu kominowego umozliwiaja Q
prawidtowe i w petni bezpieczne dziatanie urzadzenia. =

* Sprawdzi¢, czy zapewniony jest ciag kominowy w Pa ‘
zgodny z parametrami technicznymi (zob. pkt 1.3.2). | =777

* W dolnej czesci kanatu dymowego nalezy wykonac otwor
inspekcyjny umozliwiajacy wykonywanie regularnych
kontroli i corocznego czyszczenia.

* Wykona¢ szczelne potaczenie z kanatem dymowym —

(uszczelnione uszczelniaczem lub za pomocg uszczelek). B
* Obowiazkowo nalezy zamontowac nasade kominowa.

Nalezy zachowa¢ odlegtos¢ "d" od nasady do kalenicy, LA

ktéra zalezy od parametréw okreslonych przez b C

obowiazujace przepisy.

f UWAGA! W razie pozaru w kanale dymowym ; D

nalezy wylaczy¢ urzadzenie, wezwac straz pozarna, \ J
a nastepnie sprawdzi¢, czy kanat dymowy i A. NASADA KOMINOWA

czopuch nie zostatly widocznie uszkodzone. Przed B. IZOLACJA

ponownym wiaczeniem uktadu spalania nalezy C. OTWOR INSPEKCYJNY

wykona¢ naprawe. D. SPUST KONDENSATU

W przypadku, gdy wyciag dymu nie pracuje z

@ powodu usterki lub na przyktad w wyniku awarii
zasilania, rozwiazanie to zapewnia odprowadzenie
wytworzonego dymu.

Ciag powietrza podany w danych technicznych urzadzenia dotyczy danych przewidzianych przez Normy

@ Techniczne i odbiér techniczny w celu zapewnienia optymalnej wydajnosci cieplnej urzadzenia (zuzycie, wydajnos¢,
emisja spalin) zgodnie z danymi podanymi i poswiadczonymi przez Laboratorium homologacyjne. Ciag powietrza
przewyzszajacy podane dane mogtby spowodowac wadliwe funkcjonowanie i nadmierne zuzycie paliwa,
przegrzewanie sie korpusu i powstawanie dokuczliwego hatasu w komorze spalania.

UWAGA (DLA TECHNIKA): Przy wykonywaniu wymiarowania kominéw do urzadzen na pellet za pomoca specjalnego
oprogramowania komputerowego, jako punkt odniesienia mozna zastosowac cisnienie 0 Pascala.

\
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2.3.4 Ksztattka odprowadzajaca dym do pionowego izolowanego przewodu

zewnetrznego ze stali nierdzewnej

Zewnetrzny przewd6d pionowy musi mie¢ wymiary
wewnetrzne min. @ 10 cm i maks. @ 20 cm.
Sprawdzi¢, czy zapewniony jest ciag kominowy w Pa
zgodny z parametrami technicznymi (zob. pkt 1.3.2).
Nalezy stosowac tylko rury izolowane (z podwdéjna
$cianka) ze stali nierdzewnej, odpowiednio
przymocowane do budynku.

W dolnej czesci zewnetrznego przewodu pionowego
nalezy wykona¢ otwér inspekcyjny umozliwiajacy
przeprowadzanie regularnych kontroli i corocznego
czyszczenia.

Obowigzkowo nalezy zamontowa¢ nasade kominowa.
Nalezy zachowac odlegtos¢ "d" od nasady do kalenicy,
ktora zalezy od parametréw okreslonych przez
obowigzujace przepisy.

f UWAGA! W razie pozaru w kanale dymowym

nalezy wylaczy¢ urzadzenie, wezwac straz pozarna,
a nastepnie sprawdzi¢, czy kanat dymowy i
czopuch nie zostaly widocznie uszkodzone. Przed
ponownym wiaczeniem uktadu spalania nalezy
wykonaé naprawe.

@ W przypadku, gdy wyciag dymu nie pracuje z

®

powodu usterki lub na przykltad w wyniku awarii
zasilania, rozwiazanie to zapewnia odprowadzenie
wytworzonego dymu.

4 N\
.Y
d
=
::::::::]:::_j_ﬂ:::
T1 B
I b

=C

D
L J
A. NASADA KOMINOWA
B. IZOLACJA

C. OTWOR INSPEKCYJNY
D. SPUST KONDENSATU

Ciag powietrza podany w danych technicznych urzadzenia dotyczy danych przewidzianych przez Normy
Techniczne i odbiér techniczny w celu zapewnienia optymalnej wydajnosci cieplnej urzadzenia (zuzycie, wydajnos¢,

emisja spalin) zgodnie z danymi podanymi i poswiadczonymi przez Laboratorium homologacyjne. Ciag powietrza
przewyzszajacy podane dane mégtby spowodowac wadliwe funkcjonowanie i nadmierne zuzycie paliwa,
przegrzewanie sie korpusu i powstawanie dokuczliwego hatasu w komorze spalania.
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UWAGA (DLA TECHNIKA): Przy wykonywaniu wymiarowania kominéw do urzadzen na pellet za pomoca specjalnego
oprogramowania komputerowego, jako punkt odniesienia mozna zastosowac cisnienie 0 Pascala.
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2.3.5 Podlaczenie elektryczne

Wykonac po zamontowaniu obudowy.

Wiozy¢ wtyczke do odpowiedniego gniazdka sciennego.
Nacisna¢ wylacznik gléwny tylko jezeli zamierza sie wlaczy¢ urzadzenie.
W ten sposobu urzadzenie przygotowuje sie do zaptonu.
Zapton zostanie wykonany zgodnie z wybranym trybem pracy (patrz rozdziat 3.3.1) i ewentualnie zgodnie z
wprowadzonym programem (patrz rozdziat 3.3.5).

@ Sprawdzi¢, czy w zbiorniku jest wystarczajaca ilos¢ opatu na planowany okres pracy.

2.3.6 Polozenie czujnika temperatury pomieszczenia

Wykonac po zamontowaniu obudowy.

Czujnik temperatury otoczenia nalezy umiesci¢ w takim miejscu pomieszczenia, w ktérym mozliwy jest pomiar $redniej
temperatury (nie nalezy umieszcza¢ czujnika w poblizu okien i drzwi, aby unikna¢ btednych odczytéw temperatury).

@ Prawidtowe usytuowanie czujnika temperatury otoczenia zapewnia sprawne dziatanie urzadzenia.
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2.3.7 Zdejmowanie obudowy

Jesli podczas interwencji serwisu technicznego konieczne bedzie zdjecie obudowy urzadzenia w celu uzyskania dostepu do
komponentéw elektrycznych i elektronicznych, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci.

A UWAGA! W celu zapewnienia bezpieczenstwa stosowac rekawice robocze.

1. Ostroznie zdja¢ pokrywe.
2. Odkrecic 2 tylne Sruby przytrzymujace boki obudowy.

3. Ostroznie zdja¢ boki.

4. Zdja¢ dolna czes¢ obudowy.
Po zakonczeniu prac zamontowa¢é wszystkie zdjete uprzednio elementy, wykonujac czynnosci w odwrotnej
kolejnosci.
(4 )
G >

Przyktad: NUOVA LODI

\
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3 UZYTKOWANIE

3.1

Czynnosci kontrolne i uwagi dotyczace pierwszego uruchomienia

Przed pierwszym uruchomieniem nalezy:

¢ Odklei¢ etykiete od szyby i usuna¢ ewentualne resztki kleju.

* Sprawdzi¢, czy sa spetnione wszystkie wymagane warunki bezpieczenstwa (zobacz podrozdziaty 1.5 1.6).

* Upewnic sie, czy napiecie sieciowe jest zgodne z wymaganym napieciem, tzn. 230 V~ 50 Hz, a nastepnie wykona¢ podtaczenie
elektryczne i przetaczy¢ wytacznik gtdéwny na tylnym panelu urzadzenia na pozycje "wiaczony".

* Sprawdzi¢, czy swieci sie wyswietlacz panelu sterowania; zaswiecenie sie wyswietlacza sygnalizuje, ze urzadzenie jest
podfaczone do zasilania elektrycznego.

* Sprawdzi¢, czy w zbiorniku jest wystarczajaca ilo$¢ opatu na planowany okres pracy.

®
A
®

3.2

Poprzez otwor do zatadunku, zamykany drzwiczkami zabezpieczajacymi,
napetnic zbiornik pelletem o $rednicy 6+1,0 mm i dtugosci 3,15 <L < 40,0
mm (EN 17225-2EN 14961-2 — Kategoria A1).

A\
A\

® B>

Parametry opatu musza by¢ koniecznie zgodne z wymaganiami okreslonymi w punkcie 1.4.

UWAGA! Dzieci powinny by¢ nadzorowane przez osobe dorosta tak, aby uniemozliwi¢ stycznos¢ z gorgcymi czesciami
urzadzenia lub modyfikacje jego funkcjonowania.

Metalowy korpus urzadzenia jest pokryty specjalnym lakierem odpornym na dziatanie wysokiej temperatury i
poddany obrdobce cieplnej umozliwiajacej stabilizacje chemiczna i osiaggniecie optymalnych witasciwosci
wytrzymatosci i odpornosci na ciepto. Lakiery osiaqgaja maksymalng wytrzymatos¢ po kilku kolejnych
uruchomieniach paleniska. W trakcie procesu przetwarzania chemicznego, lakier uwalnia substancje zapachowe,
zatem nalezy bardzo dobrze przewietrzy¢ pomieszczenie. Po zakonczeniu tego procesu, podczas kolejnych cykli
cieplnych, nie beda juz uwalniane substancje zapachowe i urzadzenie moze by¢ normalnie uzywane.

tadowanie pelletu

UWAGA! Nie zdejmowa¢ kratki ochronnej zamontowanej
wewnatrz zbiornika.

UWAGA! Czastki pelletu, ktére przypadkowo wypadna ze
zbiornika podczas zatadunku, moga stykac sie z bardzo goracymi
czesciami urzadzenia, grozac pozarem, dlatego tez do tadowania
pelletu nalezy stosowac specjalng topatke/naczynie, dzigki
czemu uniknie sie ryzyka stykania worka z goracymi

powierzchniami i opierania jego ciezaru na urzadzeniu. // , ’ \\\\
Natychmiast usunac pellet, ktory moégt upasé na zewnatrz  \_ ' l l ‘ ‘ \ \ \ J

zbiornika w srodku urzadzenia.

UWAGA! Aby zapewni¢ prawidlowe dziatanie urzadzenia, po kazdym zatadowaniu opatu nalezy zawsze zamkna¢
klape.

Nalezy regularnie kontrolowac ilos¢ pelletu w zbiorniku i dodawac opatu z odpowiednim wyprzedzeniem, aby nie
doprowadzi¢ do alarmu braku opatu, poniewaz sygnat dzwiekowy pozostaje wiagczony do momentu wylaczenia
przez uzytkownika i moze by¢ uciazliwy.

\
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3.3 Panel sterowaniai pilot

=
o - hd m\ﬂcm . .
PRG-I
-1 + 2 MNe A
—C ‘
PANEL STEROWANIA : gl et
| — . [ — ]
@ [P1] = [ZMNIEJSZANIE/MENU/USTAWIENIA TEMPERATURY POMIESZCZENIA] ~2 %

[P2] = [ZWIEKSZANIE/STAN PIECA /USTAWIENIA MOCY]

[P3] = [ON/OFF/WYJSCIE / POTWIERDZENIE] -
' PILOT

Panel sterowania urzadzenia posiada ponadto 8 diod LED.
Przyciski pilota
* Przyciski 1-2: [+] [-] stuzg do recznego ustawiania temperatury pomieszczenia (naciska¢ odpowiednio [+] lub [-], aby
podwyzszy¢ lub obnizy¢ temperature) maja te same funkcje, co przyciski [P2] i [P1] na panelu sterowania, po wyswietleniu
temperatury pomieszczenia.
* Przyciski 6-5: [+] [-] stuza do recznego ustawiania mocy dziatania (nacisng¢ [+] lub [-], aby odpowiednio zwiekszy¢ lub
zmniejszy¢ moc) majg te same funkcje, co przyciski [P2] i [P1] na panelu sterowania, po wyswietleniu mocy dziatania.
* Przycisk 3: [ON/OFF] stuzacy do zapalania i gaszenia urzadzenia ma taka sama funkcje, co przycisk [P3] na panelu sterowania.
* Przycisk 4: Jolly (aktywuje wyswietlacz).

3.3.1 Zaptonu

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy sprawdzi¢ prawidtowe potozenie wewnetrznych ruchomych czesci komory
spalania, kontrolujac w szczegélnosci, czy tyt z zeliwa jest wysrodkowany wzgledem przewodu wlotu paliwa.

Jezeli jest to konieczne, przed wigczeniem urzadzenia nalezy wyczysci¢ szybe ceramiczng drzwiczek (zob. pkt 4.1.2), usunac z
palnika ewentualne pozostatosci poprzedniego spalania, wyczysci¢ wnetrze komory spalania i oprézni¢ popielnik (zob. pkt 4.1.3).
Usunac¢ ze zbiornika ewentualne resztki pelletu nieuzywanego przez dtuzszy czas lub osady trocin po pellecie, poniewaz mogty
one utraci¢ swoje pierwotne wtasciwosci zapewniajace dobre spalanie.

UWAGA! Czynnos¢ te nalezy wykonac za pomoca odpowiedniego odkurzacza.

Pod zadnym pozorem nie wolno zdejmowa¢ nawet na chwile kratki ochronnej umieszczonej nad zbiornikiem

pelletu.

Wiaczy¢ urzadzenie, ustawiajgc na "ON" przetacznik znajdujacy sie z tytu, ktéry aktywuje panel sterowania.

Wyswietlacz pokazuje stan urzadzenia "OFF", temperature otoczenia i aktualng godzine: po komunikacie "OFF", wyswietla sie
temperatura, a potem czas.

Panel sterowania urzadzenia posiada podswietlany wyswietlacz i 3 przyciski, jak pokazano ponize;j:

o ® ®
b 4 =, . he . . L.
(ORC CI) | Komunikat przewijajacy sie na wyswietlaczu:
l m-mfﬁﬁ OFF - 21.1 - 14:05
—C <& >
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W razie pierwszego zaptonu: nalezy pamieta¢, ze spirala zasilania paliwem jest pusta, dlatego tez potrzeba odpowiednio
duzo czasu, aby ja napetnic i zasili¢ palnik; w tym celu w menu uzytkownika nalezy wybrac funkcje [FIRST LOAD] (Pierwszy
zatadunek).

Aby zapali¢ urzadzenie, naci$nij i przytrzymaj przez kilka sekund przycisk [P3] . PomysIny zapton sygnalizowany jest na
wyswietlaczu napisem [Start] (Zapala sie) oraz miganiem diody ledowej ON/OFF. W takich warunkach urzadzenie znajduje sie w
stanie wstepnego ogrzewania: zapala sie grzatka (zapala sie Swiatetko kontrolki grzatki) i uruchamia sie odsysacz dymu.
Wszelkie usterki w fazie zaptonu sg sygnalizowane na wyswietlaczu i urzadzenie przetgcza sie w stan alarmowy (patrz punkt 3.3.6).

@ ® ®
= ay Komunikat przewijajacy sie na wyswietlaczu:
PORH:: -
LK + 2 i J (zapala sie)
—c &>

Po uruchomieniu zaptonu nastepuja po sobie 3 stany robocze:

* tadowanie pelletu: po uptywie okoto jednej minuty urzadzenie przechodzi w stan tadowania pelletu, wéwczas na
wyswietlaczu przesuwa sie napis [Load Pellet] (Laduje pellet), a kontrolka ledowa ON/OFF zaczyna pulsowad. W pierwszej fazie
spirala zaczyna tadowanie pelletu od palnika (pali sie kontrolka ledowa spirali). W drugiej fazie spirala gasnie (dioda ledowa
spirali jest zgaszona), jesli po tej fazie nie nastgpi zapton, spirala zapala sie ponownie, aby zasili¢ palnik.

= Y Komunikat przewijajacy sie na wyswietlaczu:
-1 & 2 B .
= - » (faduje pellet)

* Ptomien obecny: po zaptonie paliwa i po wystarczajacym rozgrzaniu urzadzenie przechodzi w stan palenia; na wyswietlaczu
wida¢ wdéwczas napis [Flames Present] (Obecny ogien), a dioda ON/OFF pulsuje.

T 3 Komunikat przewijajacy sie na wyswietlaczu:
. 2 m o FLAMES PRESENT
— o o (obecny ogien)

p— &>

* Praca: Kiedy urzadzenie osiaggnie juz odpowiedni poziom spalania i wystarczajaco sie rozgrzeje, przechodzi wéwczas w stan
roboczy, ktéry jest normalnym stanem pracy. Na wyswietlaczu przesuwa sie komunikat o stanie pracy, nastepnie dane dot.
mocy dziatania i temperatury otoczenia [Working - ON5 - 22.5C] (Praca - ON5 - 22.5C), dioda LED pali sie statym $wiattem, a
wentylator wymiennika powietrza uruchamia sie (dioda wentylatora pali sie).

@ ®
= o Komunikat przewijajacy sie na wyswietlaczu:
s m 0@ WORKING - ONS - 22.5¢
= o A = (praca - ON5 - 22.5C)
—C &> :

W przedziatach czasowych regulowanych przez karte elektroniczng urzadzenie ustawia sie w trybie [Cleaning] (Czyszczenie), aby
utrzymad palnik w stanie czystosci i sprawnosci; na wyswietlaczu wida¢ wéwczas napis [Cleaning Fire-Pot] (Czyszczenie paleniska).

T S Komunikat przewijajacy sie na wyswietlaczu:
. s m .8 CLEANING FIRE-POT

4= 3 . o

v (czyszczenie paleniska)

UWAGA: jedli nie dojdzie do zaptonu, urzadzenie przechodzi w stan alarmowy "Brak zaptonu", a na wyswietlaczu
przewija sie napis [AL 5 ALAR AL 5 NO LIGHTING] (Alarm 5 - Brak zaptonu).

Przed podjeciem drugiej proby zaptonu, nalezy catkowicie oproznic¢ palnik z opatu nagromadzonego w pierwszej
probie.

\
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UWAGA: Przed ustawieniem nowego zaptonu nalezy dokladnie usunaé¢ caty opat z palnika w kazdym z
A nastepujacych przypadkow:

- po kazdym nieudanym zaptonie;

- Jezeli faza gaszenia zostanie ustawiona poprzez przerwanie fazy zaptonu.

- przy ponownym zaptonie wykonywanym po zgaszeniu urzadzenia spowodowanym brakiem pelletu.

A UWAGA! Ze wzgled6éw bezpieczenstwa nie wolno ponownie wrzucac tego pelletu do zbiornika.

3.3.2 Wylaczenie

Aby zgasi¢ urzadzenie, wystarczy nacisnac¢ i przytrzymacé przycisk [P3]. Na wyswietlaczu wida¢ komunikat [Final Cleaning]
(Kohcowe czyszczenie). Spirala zatrzymuje sie (led spirali jest zgaszony), a dioda ON/OFF pulsuje.

Wentylator wymiennika powietrza i wyciag dymu pozostaja wtaczone do momentu catkowitego ochtodzenia urzadzenia. Po
zaprogramowanym czasie, jezeli urzadzenie jest zimne, wytacza sie, a na wyswietlaczu pojawia sie napis [OFF].

N

FINAL CLEANING
(czyszczenie koricowe)

Ef- -
l+.o
)
%

&
, Komunikat przewijajacy sie na wyswietlaczu:
ST

b

o ® ®
b 4 =, . e s . PR
D e C3 i) | Komunikat przewijajacy sie na wyswietlaczu:
o | & 2 PR
—C >

UWAGA! Ze wzgledu na mozliwos¢ spowodowania niebezpieczenstwa nie wolno wytaczac urzadzenia poprzez
odlaczenie zasilania elektrycznego, gdyz w takiej sytuacji moga wystapi¢ problemy zwigzane z konstrukcja i
trudnosci przy nastepnym uruchomieniu.

3.3.3 Ustawianie maksymalnej mocy roboczej

Urzadzenie ma 5 mocy dziatania; sa one sterowane automatycznie przez urzadzenie. W czasie normalnego dziatania (pracy) mozna
zmienia¢ maksymalng moc urzadzenia, naciskajac przycisk [P2]. (Dioda ledowa mocy pali sie).

Aby zwiekszy¢ moc, nalezy ponownie nacisna¢ przycisk [P2]; aby zmniejszy¢ moc nacisnac [P1]. Ustawiony poziom mocy ukazuje
sie na wyswietlaczu. Aby wyjs¢ z ustawiania, poczekac 5 sekund, nie wykonujac zadnych operacji na panelu sterowania lub wcisna¢
[P3].

® ®
e S Komunikat przewijajacy sie na wyswietlaczu:
| & B
=B &= (moc3)

UWAGA! Ze wzgledu na mozliwos¢ spowodowania niebezpieczenstwa nie wolno wytacza¢ urzadzenia poprzez
odlaczenie zasilania elektrycznego, gdyz w takiej sytuacji moga wystapi¢ problemy zwigzane z konstrukcja i
trudnosci przy nastepnym uruchomieniu.

3.3.4 Ustawianie temperatury pomieszczenia

Aby zmieni¢ ustawienia temperatury pomieszczenia, wystarczy nacisna¢ przycisk [P1]. Na wyswietlaczu pojawia sie ustawiona
temperatura pomieszczenia [temperature SET] (Ustawienia temperatury pomieszczenial. Przyciskajac przyciski [P1] (zmniejszenie) i
[P2] (zwiekszenie) mozna zmieni¢ wartos$¢ temperatury. Po uptywie okoto 5 sekund wartosc¢ jest zapamietana i wyswietlacz
powraca do normalnego trybu; mozna takze wyjs¢ z tej pozycji, naciskajac [P3].

NUOVA NOLA 7-10 - NUOVA LODI 7-10 39 INVICTA



POLSKI

(D) © ;-‘9 Komunikat przewijajacy sie na wyswietlaczu:
A . A o 22.5C

mc (ol

Gdy temperatura pomieszczenia osiggnie ustawiong warto$¢, moc urzadzenia automatycznie przetacza sie na wartos¢ minimalna.
W takich warunkach na wyswietlaczu pojawia sie napis [Modulat-] (Modulacja pracy).

Kiedy temperatura pomieszczenia spadnie ponizej zadanej temperatury, urzadzenie powraca do trybu (Praca) i do poprzednio
ustawionej mocy (Ustawienia mocy).

o Komunikat przewijajacy sie na wyswietlaczu:
nFORY:. ..k

- (modulacja pracy)

TRYB RECZNY:

Po ustawieniu temperatury pomieszczenia powyzej 40°C na wyswietlaczu pojawi sie napis [man] (Reczny): urzadzenie przetacza sie
na tryb reczny, utrzymuje statg zadang moc robocza i nie przetacza sie na minimum bez wzgledu na osiggnieta temperature
otoczenia.

TRYB TERMOSTATU:

Po ustawieniu temperatury pokojowej ponizej 6°C na wyswietlaczu pojawi sie napis [t- e]: urzadzenie przetacza sie w tryb
termostatu, ktéry umozliwia wtaczanie i wytaczanie urzadzenia za pomoca termostatu lub zewnetrznego wytacznika
podiagczonego do odpowiedniego zacisku na karcie elektronicznej (patrz punkt 5.2).

STAND BY:

Funkcja czuwania [STAND-BY], ktéra mozna aktywowac z menu, wylacza urzadzenie, gdy temperatura pomieszczenia przekracza
przez 60 sekund ustawiong temperature o 3°C. Na wyswietlaczu pojawia sie napis [Go-Stby] i utrzymuje sie do czasu zgaszenia
urzadzenia, nastepnie na wyswietlaczu pojawia sie komunikat [Wait Cooling] (Czeka na ochtodzenie). Podczas tej fazy urzadzenie
zatrzymuje spirale, wentylator wymiennika ciepta i odsysacz dymu pozostaja jednak wtaczone az do momentu ochtodzenia
urzadzenia, a dioda ledowa ON/OFF pulsuje.

Kiedy urzadzenie jest chtodne, przechodzi do trybu stand-by, a na wyswietlaczu przewija sie napis [Stop Eco Temp Good]. Jezeli
temperatura pomieszczenia zejdzie ponizej zadanej temperatury o 1°C, urzadzenie ponownie sie zapala.

Komunikat przewijajacy sie na wyswietlaczu:
GO-STBY

-
3
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$$-“
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m
i
1§+

Komunikat przewijajacy sie na wyswietlaczu:
WAIT COOLING
(czeka na ochtodzenie)

|%.
B
1{3-
foi
i S

m
[

Komunikat przewijajacy sie na wyswietlaczu:
STOP ECO TEMP GOOD

B=).
. :
s

thel

b 4

UWAGA! Ze wzgledu na mozliwo$¢ spowodowania niebezpieczenstwa nie wolno wytaczac urzadzenia poprzez
odtaczenie zasilania elektrycznego, gdyz w takiej sytuacji moga wystapi¢ problemy zwiagzane z konstrukcja i
trudnosci przy nastepnym uruchomieniu.

NUOVA NOLA 7-10 - NUOVA LODI 7-10 40 INVICTA



POLSKI

3.3.5 Menu

Aby wejs¢ do menu, nalezy nacisnac i przytrzymac przycisk [P1]; na wyswietlaczu bedzie przewijac sie napis [M1 set clock] [M1
Ustawienia zegara]. Menu jest podzielone na rézne elementy menu i poziomy podmenu, ktére umozliwiajg dostep do ustawien i
programowania urzadzenia.

Aby przewija¢ menu, nalezy naciskac przyciski [P1] lub [P2].

Aby potwierdzi¢ wybér pozycji menu, nacisna¢ [P3].

Menu M1 - USTAWIANIE ZEGARA:

Ustawia biezaca date i godzine. Aby wejs¢ do menu, nalezy nacisna¢ przycisk [P3]. Wybra¢ zadany dzieri tygodnia, wciskajac [P1]
lub [P2] i potwierdzi¢ przyciskiem [P3]; nastepnie mozna ustawi¢ godziny, minuty, dzien miesigca, miesiac roku, naciskajac [P1] lub
[P2] i potwierdzi¢ przyciskiem [P3].

@ e ®
7 B

Komunikat przewijajacy sie na wyswietlaczu:
M1

-

,.._.
L
[y

18

e

v

Komunikat przewijajacy sie na wyswietlaczu:
MOND (TUES WEDN THUR FRID SATU SUND)
(pn-wt-$r-czw-pt-sb-ndz)

%Iﬁ.
-
158
55
foi
tle

Komunikat przewijajacy sie na wyswietlaczu:
HOURS CLOCK
(godzina na zegarze)

1=
[ K
A+..

4

toi
the

m
[

Komunikat przewijajacy sie na wyswietlaczu:
MINUTES CLOCK

— (minuty na zegarze)

ll%.
-l
-8
i
Sy
the

@
Komunikat przewijajacy sie na wyswietlaczu:

: m DAY CLOCK
(dzien na zegarze)

Menu M2 - USTAWIANIE TIMERA:

Umozliwia zaprogramowanie wszystkich funkcji termostatu czasowego. Aby wejs¢ do menu, wcisnaé przycisk [P3], a nastepnie

[P1] lub [P2], aby wybra¢ zadane podmenu. Potwierdzi¢ przyciskiem [P3].

Podmenu M2 - 1 AKTYWACJA TIMERA:

Umozliwia wigczanie i wytgczanie funkcji termostatu czasowego: nalezy nacisnac¢ [P1], aby wigczy¢ "ON" lub [P2], aby wytgczy¢

"OFF", a nastepnie potwierdzi¢ przyciskiem [P3]. Wigczenie termostatu czasowego potwierdzone jest przez zapalenie diody

termostatu.

|%.
-
1-5

>RC)
oy
if (&

E[=]

- Komunikat przewijajacy sie na wyswietlaczu:
2 ° m ® CHRONO ENABLE
A :

i (aktywacja termostatu czasowego)

B
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T
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Podmenu M2 - 2 PROGRAM DZIENNY:

Zatwierdzi¢ wybor menu przyciskiem [P3].

PROGRAM DZIENNY TERMOSTATU:

Umozliwia wiaczanie i modyfikowanie programu dziennego termostatu; nalezy nacisna¢ [P1], aby wiaczy¢ "ON" lub [P2], aby
wytaczy¢ "OFF", a nastepnie potwierdzi¢ i przejs¢ do nastepnego ekranu za pomoca przycisku [P3].

Urzadzenie ma 2 programy dzienne, ktére umozliwiaja 2 wtaczenia i 2 wylaczenia w ciggu dnia.

L] @
i s Komunikat przewijajacy sie na wys$wietlaczu:
JORS. . B
-— + 2 ] .
(program dzienny termostatu)

¢ Start 1 dzien OFF
Aby ustawic czas pierwszego zaptonu urzadzenia (start 1), nalezy wcisnag¢ [P1] lub [P2], aby opusci¢ pierwszy zapton, ustawi¢ czas
na "OFF", a nastepnie potwierdzi¢ i przejs¢ do nastepnego ekranu przyciskiem [P3].

¢ Stop 1dzien OFF
Aby ustawic czas pierwszego zgaszenia urzadzenia (stop 1), nalezy wcisna¢ [P1] lub [P2]; aby opusci¢ pierwsze zgaszenie, ustawié
czas na "OFF", a nastepnie potwierdzi¢ i przej$¢ do nastepnego ekranu przyciskiem [P3].

¢ Start 2 dzien OFF
Aby ustawi¢ godzine drugiego zaptonu urzadzenia (start 2), nalezy wcisna¢ [P1] lub [P2]; aby opusci¢ drugi zapton, ustawi¢ czas na
"OFF", a nastepnie potwierdzi¢ i przejs¢ do nastepnego ekranu przyciskiem [P3].

¢ Stop 2 dzien OFF
Aby ustawi¢ godzine drugiego zgaszenia urzadzenia (stop 2), nalezy wcisng¢ [P1] lub [P2]; aby opusci¢ drugie zgaszenie, ustawi¢
czas na "OFF", a nastepnie potwierdzi¢ i przejs¢ do nastepnego ekranu przyciskiem [P3].

Podmenu M2-3 PROGRAM TYGODNIOWY:

PROGRAM TYGODNIOWY TERMOSTATU:

Umozliwia wigczanie i modyfikowanie programu tygodniowego termostatu; nalezy nacisna¢ [P1], aby wigczy¢ "ON" lub [P2], aby
wylgczy¢ "OFF", a nastepnie potwierdzi¢ i przejs¢ do nastepnego ekranu przyciskiem [P3]. Urzagdzenie ma 4 programy tygodniowe,
ktére umozliwiaja 4 zaptony i 4 wytaczenia w ciggu dnia.

Kazdy program proponuje kolejno 9 opcji ustawienia/aktywacji przedstawionych w ponizszej tabeli.

Program 1 Program 2 Program 3 Program 4
Start prog 1 OFF Start prog 2 OFF Start prog 3 OFF Start prog 4 OFF
Stop prog 1 OFF Stop prog 2 OFF Stop prog 3 OFF Stop prog 4 OFF

Poniedziatek prog 1 OFF Poniedziatek prog 2 OFF Poniedziatek prog 3 OFF Poniedziatek prog 4 OFF
Wtorek prog 1 OFF Wtorek prog 2 OFF Wtorek prog 3 OFF Wtorek prog 4 OFF
Sroda prog 1 OFF Sroda prog 2 OFF Sroda prog 3 OFF Sroda prog 4 OFF
Czwartek prog 1 OFF Czwartek prog 2 OFF Czwartek prog 3 OFF Czwartek prog 4 OFF
Pigtek prog 1 OFF Pigtek prog 2 OFF Pigtek prog 3 OFF Pigtek prog 4 OFF
Sobota prog 1 OFF Sobota prog 2 OFF Sobota prog 3 OFF Sobota prog 4 OFF
Niedziela prog 1 OFF Niedziela prog 2 OFF Niedziela prog 3 OFF Niedziela prog 4 OFF
nastepny program 2 nastepny program 3 nastepny program 4 nastepny program 1

* Start programu1/2/3/4OFF

Aby ustawi¢ godzine pierwszego/drugiego/trzeciego/czwartego zaptonu urzadzenia (start prog 1/2/3/4), nalezy nacisnac¢ [P1] lub
[P2]; aby opusci¢ pierwszy/drugi/trzeci/czwarty zapton, ustawi¢ czas na "OFF", a nastepnie potwierdzi¢ i przejs¢ do nastepnego
ekranu przyciskiem [P3].

* Stop programu1/2/3/4OFF
Aby ustawi¢ godzine pierwszego/drugiego/trzeciego/czwartego zgaszenia urzadzenia (stop prog 1/2/3/4), nalezy wcisna¢ [P1] lub
[P2]; aby opusci¢ pierwsze/drugie/trzecie/czwarte zgaszenie, ustawi¢ czas na "OFF", a nastepnie potwierdzi¢ i przejs¢ do
nastepnego ekranu za pomoca przycisku [P3].

* Poniedzialek prog1/2/3 /4 OFF
Aby aktywowac ten program na poniedziatek, nalezy wcisna¢ przycisk [P1] i ustawi¢ na "ON"; aby dezaktywowad¢, wcisna¢ [P2] i
ustawi¢ na "OFF"; a nastepnie potwierdzi¢ i przejs¢ do kolejnego ekranu przyciskiem [P3].

* Wtorekprog1/2/3/4OFF
Aby aktywowac ten program na wtorek, nalezy wcisngc przycisk [P1] i ustawi¢ na "ON"; aby dezaktywowac, wcisng¢ [P2] i ustawic

\
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na "OFF"; a nastepnie potwierdzi¢ i przejs¢ do kolejnego ekranu przyciskiem [P3].

* Srodaprog1/2/3/4O0FF
Aby aktywowac ten program na $rode, nalezy wcisnac przycisk [P1] i ustawi¢ na "ON"; aby dezaktywowac, wcisng¢ [P2] i ustawic na
"OFF"; a nastepnie potwierdzi¢ i przejs¢ do kolejnego ekranu przyciskiem [P3].

* Czwartekprog1/2/3/4OFF
Aby aktywowac ten program na czwartek, nalezy wcisna¢ przycisk [P1] i ustawi¢ na "ON"; aby dezaktywowa¢, wcisna¢ [P2] i ustawic
na "OFF"; a nastepnie potwierdzi¢ i przejs¢ do kolejnego ekranu przyciskiem [P3].

* Piatekprog1/2/3/4OFF
Aby aktywowac ten program na piatek, nalezy wcisna¢ przycisk [P1] i ustawi¢ na "ON"; aby dezaktywowac¢, wcisna¢ [P2] i ustawic
na "OFF"; a nastepnie potwierdzi¢ i przejs¢ do kolejnego ekranu przyciskiem [P3].

* Sobotaprog1/2/3/4OFF
Aby aktywowac ten program na sobote, nalezy wcisna¢ przycisk [P1] i ustawi¢ na "ON"; aby dezaktywowa¢, wcisna¢ [P2] i ustawic
na "OFF"; a nastepnie potwierdzi¢ i przejs¢ do kolejnego ekranu przyciskiem [P3].

* Niedzielaprog1/2/3/4OFF
Aby aktywowac ten program na niedziele, nalezy wcisngc¢ przycisk [P1] i ustawi¢ na "ON"; aby dezaktywowa¢, wcisna¢ [P2] i ustawic
na "OFF"; a nastepnie potwierdzi¢ i przejs¢ do kolejnego ekranu przyciskiem [P3].

Podmenu M2 -4 PROGRAM WEEKENDOWY:
Program weekendowy termostatu OFF
Umozliwia wtaczanie i modyfikowanie programu weekendowego termostatu (sobota i niedziela); nalezy nacisna¢ [P1], aby wtaczy¢
"ON" lub [P2], aby wylaczy¢ "OFF", a nastepnie potwierdzi¢ i przejs¢ do nastepnego ekranu przyciskiem [P3]. Urzadzenie ma 2
programy weekendowe, ktére umozliwiaja 2 zaptony i 2 wytaczenia w ciggu dnia.

¢ Start 1 weekend OFF
Aby ustawic czas pierwszego zaptonu urzadzenia (start 1), nalezy wcisna¢ [P1] lub [P2], aby opusci¢ pierwszy zapton, ustawi¢ czas
na "OFF", a nastepnie potwierdzi¢ i przejs¢ do nastepnego ekranu przyciskiem [P3].

¢ Stop 1 weekend OFF
Aby ustawic czas pierwszego zgaszenia urzadzenia (stop 1), nalezy wcisnac¢ [P1] lub [P2]; aby opusci¢ pierwsze zgaszenie, ustawié
czas na "OFF", a nastepnie potwierdzi¢ i przej$¢ do nastepnego ekranu przyciskiem [P3].

¢ Start 2 weekend OFF
Aby ustawi¢ godzine drugiego zaptonu urzadzenia (start 2), nalezy wcisna¢ [P1] lub [P2]; aby opusci¢ drugi zapton, ustawi¢ czas na
"OFF", a nastepnie potwierdzi¢ i przejs¢ do nastepnego ekranu przyciskiem [P3].

¢ Stop 2 weekend OFF
Aby ustawi¢ godzine drugiego zgaszenia urzadzenia (stop 2), nalezy wcisna¢ [P1] lub [P2]; aby opusci¢ drugie zgaszenie, ustawic
czas na "OFF", a nastepnie potwierdzi¢ i przejs¢ do nastepnego ekranu przyciskiem [P3].

Podmenu M2 - 5 WYJSCIE:
Umozliwia wyjscie z menu.

Menu M3 - JEZYK:
Umozliwia wybér jednego sposréd dostepnych jezykdw; przewingd liste jezykdéw za pomoca przyciskéw [P1] lub [p2], a nastepnie
potwierdzi¢ i przejs¢ do poprzedniego ekranu przyciskiem [P3].

@ ®
X = - S 1 Komunikat przewijajacy sie na wyswietlaczu:
l S . 8 LANGUAGE
—C > (jezyk)

Menu M4 - TRYB STAND BY:

Umozliwia aktywowanie trybu czuwania Stand-by, ktéra wytacza urzadzenie, jezeli temperatura pomieszczenia przekracza przez
60 sekund ustawiong temperature o 3°C;, aby wiaczy¢ lub wylaczy¢ funkcje, nalezy nacisnac przycisk [P1] lub [P2], a nastepnie
potwierdzi¢ i przejs¢ do nastepnego ekranu przyciskiem [P3].

® @
= 2 Komunikat przewijajacy sie na wyswietlaczu:
°: PR & SanD oY
- » A SN : (czuwanie)
—C <>
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Menu M5 - TRYB SYGNALU AKUSTYCZNEGO:
Umozliwia wiaczanie i wylaczanie sygnatu akustycznego w czasie stanu alarmowego. Aby aktywowac lub dezaktywowac te
funkcje, nalezy nacisnag¢ przycisk [P1] lub [P2], a nastepnie potwierdzi¢ przyciskiem [P3].

[ @
= 5 % Komunikat przewijajacy sie na wyswietlaczu:
= |8 BUZZER
= o A e ® an
EE —C

= (sygnat akustyczny)

Menu M6 - PIERWSZY ZAtADUNEK:

Funkcja ta, dostepna jedynie gdy urzadzenie jest zgaszone i znajduje sie w trybie "OFF", umozliwia zatadowanie spirali przy
pierwszym uruchomieniu, kiedy zbiornik opatu jest pusty. Po wybraniu z menu pozycji M6 na wyswietlaczu przewija sie napis
[Press More] (Nacisnac¢ Plus).

Nastepnie nacisng¢ [P2]. Odsysacz dymu uruchamia sie z maksymalng predkoscia i wiacza sie spirala (zapalona dioda spirali);
urzadzenie pozostaje w takim trybie, az minie czas wskazywany na wyswietlaczu lub do chwili wcisniecia przycisku [P3].

@ @
3 Komunikat przewijajacy sie na wyswietlaczu:
2
+ : . ,
—_ (nacisna¢ plus)

J=]o

m . E‘E Komunikat przewijajacy sie na wyswietlaczu:

20"
oy
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L
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4 2
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Menu M7 - STAN PIECA:
Funkcja ta umozliwia podglad stanu niektérych zmiennych podczas pracy pieca. W tabeli ponizej przedstawiamy przyktadowe

dane wyswietlane na ekranie oraz ich znaczenie.
. . K .k .o . . 7 . I
4 s omunikat przewijajacy sie na wyswietlaczu:
JORS:: -
rces A M (stan pieca)
E= -—C

e

Wyswietlany stan Znaczenie
3,1" Stan spirali tadowanie pelletu
52’ Time out
Toff Stan termostatu
106° Temperatura dymu
1490 Szybkos¢ ekstrakcji dymu

Menu M8 - TYP PELLETU:
Ta funkcja umozliwia wyswietlanie i modyfikowanie parametréw spalania zwigzanych z zatadunkiem pelletu.
OSTRZEZENIE: Na zatadunek pelletu przez system zasilania urzadzenia maja wpltyw wtasciwosci samego pelletu.

Poprzez wprowadzenie réznych rodzajow pelletu mozna zaobserwowac wahania do 20/25%, co przektada sie na
wahania mocy cieplnej (patrz pkt 1.4).

bt 5 3 Komunikat przewijajacy sie na wyswietlaczu:
l 2 . m '8 PR 54 LOADING PELLET 00
ey J W (PR 54 ladowanie pelletu 00)
—C =5

Po pierwszym uruchomieniu nalezy sprawdzi¢, czy przez co najmniej 6 kolejnych godzin spalanie spetnia nastepujace wymagania:
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0 Opat nie powinien gromadzi¢ sie w palniku z powodu nadmiaru opatu lub niedostatecznego ciggu.

0 Plomien nie powinien gasnac z powodu niedostatecznej ilosci opatu lub nadmiernego ciagu.

Prawidtowa praca urzadzenia zalezy od warunkéw otoczenia, a w szczegélnosci od ciggu, od rodzaju ksztattki potaczonej z
kanatem dymowym oraz od rodzaju uzytego pelletu, dlatego w przypadku, gdy wystapi jedna z wyzej wymienionych sytuacji, a
uzytkownik upewnit sig, ze urzadzenie jest czyste (zob. pkt 4.1.3, 4.2.1 i ewentualnie 4.2.2), konieczne moze by¢ wybranie innego
zestawu parametréw niz ten, ktory zostat ustawiony fabrycznie.

Jest 19 parametréw zorganizowanych w zaleznosci od gestosci i ciezaru wiasciwego pelletu. Wybra¢ najbardziej odpowiedni
parametr, ktéry daje dobre spalanie, stosujac sie do nastepujacych wskazoéwek:

0 Jezeli wystepuje tendencja do kumulowania sie pelletu w palniku, nalezy wybra¢ parametr nizszy od aktualnie uzywanego,
sprawdzi¢ spalanie przez co najmniej jedng godzine i ewentualnie zmniejszy¢ wybrany parametr az do osiggniecia opisanych
powyzej wymogodw spalania.

O Jezeli wystepuje tendencja do gasniecia ptomienia, nalezy wybra¢ parametr wyzszy od aktualnie uzywanego, sprawdzi¢
spalanie przez co najmniej jedna godzine i ewentualnie zwiekszy¢ wybrany parametr az do osiggniecia opisanych powyzej
wymogow spalania.

Naciskajac przyciski [1] lub [2] zmienia sie procent zatadunku pelletu, przy maksymalnej wartosci + 9 i minimalnej wartosci - 9.
Kazda wprowadzona zmiana wptywa na zatadunek pelletu dla wszystkich 5 wartosci mocy urzadzenia. (Ustawienia fabryczne = 0).

UWAGA: Zaleca sie prawidlowo wykona¢ kalibracje spalania, poniewaz zgasniecie plomienia moze czasami
powodowac destylacje niespalonego pelletu w palniku i potencjalnie moze doprowadzi¢ do deflagracji w komorze
spalania.

Zestawienie parametrow

Parametry, ktére nalezy ustawi¢ w przypadku GASNIECIA
PLOMIENIA

ol8 7651431211 [ 1]2]314 5]6 718 )0

Parametry, ktére nalezy ustawic¢ w przypadku
GROMADZENIA SIE PELLETU

Menu M9 - KALIBROWANIE WYKONYWANE PRZEZ TECHNIKA:

UWAGA! Dostep do tego menu, mozliwy po wprowadzeniu klucza dostepu, zastrzezony jest dla instalatoréw lub doswiadczonego
personelu, poniewaz niewtasciwie wprowadzone parametry moga spowodowac, ze produkt nie bedzie sie nadawac¢ do danego
zastosowania.

® B
- s Komunikat przewijajacy sie na wyswietlaczu:
JORY-: s B
- + L} () AW
—C

(klucz dostepu)

Menu MA - WYJSCIE:
Umozliwia wyjscie z menu.

@ @
= 3 Komunikat przewijajacy sie na wyswietlaczu:
e . 2 A S (wyjscie)
— >
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3.3.6 Sygnaly alarmowe

UWAGA! Jezeli alarm powoduje wylaczenie urzadzenia, przed ustawieniem nowego zaptonu nalezy zawsze usuna¢
cate paliwo pozostajace w palniku.

W razie wystgpienia jakiej$ usterki urzgdzenie interweniuje i sygnalizuje nieprawidtowos¢, zapalajac diode alarmoéw (ledowa dioda
alarmu jest zapalona) i wysyfajac sygnaty akustyczne.

@ Kazdy stan alarmowy powoduje natychmiastowe zgaszenie urzadzenia.

Stan alarmu jest wyzwalany po 30 sekundach, z wyjatkiem alarmu BLACK-OUT, alarmy mozna zresetowac naciskajac i
przytrzymujac przycisk [P3]. Przy kazdym zresetowaniu alarmu, urzadzenie jest gaszone ze wzgleddw bezpieczenstwa. Podczas
fazy alarmu ledowa dioda alarmu jest zawsze zapalona; jezeli zostat aktywowany, uruchomia sie takze sygnalizator akustyczny,
emitujac przerywany dzwiek. Jesli alarm nie zostanie zresetowany, urzadzenie i tak zostaje wygaszone, a na wyswietlaczu
widoczny bedzie komunikat alarmowy.

UWAGA: Po kazdym zdarzeniu alarmowym nalezy odczeka¢ az urzadzenie catkowicie ostygnie, nastepnie mozna je
odlaczyé: ustawi¢ znajdujacy sie z tylu przelacznik w pozycji "OFF" a, jezeli konieczne bedzie przeprowadzenie
konserwacji, wyja¢ wtyczke. Po zastosowaniu sie do instrukcji poszczegélnych rozwigzan mozna przystapi¢ do
ponownego uruchomienia: odczeka¢ az urzadzenie powrdci do stanu "OFF", a nastepnie ustawic znajdujacy sie z
tytu przetacznik w pozycji "ON".
Kazdy stan alarmowy moze by¢ spowodowany awarig urzadzenia; w takim przypadku, jesli urzadzenie nie uruchamia sie
poprawnie po zastosowaniu sie odpowiednich instrukcji dotyczacych rozwigzan, konieczna bedzie interwencja
wykwalifikowanego technika w celu zresetowania urzadzenia i zweryfikowania przyczyn, ktére wywotaty alarm.

ALARM ENERGETYCZNY BLACK-OUT:

Podczas pracy urzadzenia moze zabraknac¢ energii elektrycznej. Przy ponownym uruchomieniu, jesli czas przerwy w zasilaniu jest
krétszy niz 30 sekund, urzadzenie ustawia sie ponownie w trybie PRACY, w przeciwnym razie wyzwala sie alarm.

Na wyswietlaczu przewija sie odpowiedni komunikat, a urzagdzenie wchodzi w stan alarmowy i rozpoczyna wygaszanie.

& ®
= s, Komunikat przewijajacy sie na wyswietlaczu:
l 2 . m ) AL 1 ALAR AL 1 BLACK-OUT
= + 2 2 W (brak energii)
J— P

ALARM CZUJNIKA TEMPERATURY DYMU:

Wyzwala sie, jezeli czujnik dymu jest uszkodzony. Urzadzenie przechodzi w stan alarmowy i zapala sie ledowa dioda alarmu.

Na wyswietlaczu przewija sie odpowiedni komunikat, a urzagdzenie wchodzi w stan alarmowy i rozpoczyna wygaszanie.
*Rozwigzanie: Wykwalifikowany technik powinien sprawdzi¢ przyczyne wystapienia alarmu i przywrdéci¢ normalng prace
urzadzenia.

® @
= 3 Komunikat przewijajacy sie na wyswietlaczu:
2 m °® AL 2 ALAR AL 2 PROBE EXHAUST
— = e s (czujnik dymu)
—C &S

\
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ALARM ZBYT WYSOKIEJ TEMPERATURY DYMU:
Sygnalizuje zbyt wysoka temperature dymu ze spalania spowodowang przez:

0 Niewykonywanie konserwacji okresowych w zakresie czyszczenia urzagdzenia

O Nieprawidtowa kalibracje spalania.
Na wyswietlaczu przewija sie odpowiedni komunikat, a urzagdzenie wchodzi w stan alarmowy i rozpoczyna wygaszanie.
Rozwigzanie: W pierwszym przypadku konieczne jest przeprowadzenie okresowej konserwacji, w drugim nalezy zwrécic sie do
wykwalifikowanego technika, ktéry zmieni parametry spalania.

L] @
T s, Komunikat przewijajacy sie na wyswietlaczu:
. 2 : m ; J%: AL 3 ALAR AL 3 HOT EXHAUST
- + 2 = 3
—C &S (zbyt goracy dym)

ALARM AWARII KODERA DYMU:
Wystepuje w przypadku awarii odsysacza dymu.
Na wyswietlaczu przewija sie odpowiedni komunikat, a urzagdzenie wchodzi w stan alarmowy i rozpoczyna wygaszanie.

& @
- 3 Komunikat przewijajacy sie na wys$wietlaczu:
. 2 m .8 AL 4 ALAR AL 4 FAN FAILURE
- + 2 ® . .
= s (awaria odsysania)
ALARM BRAKU ZAPLONU:

Wyzwala sie w razie nieudanej préby zaptonu. Urzadzenie wchodzi w stan alarmowy, jezeli po uptywie 25 minut temperatura
dymu nie przekracza 55°C.

Na wyswietlaczu przewija sie odpowiedni komunikat, a urzagdzenie wchodzi w stan alarmowy i rozpoczyna wygaszanie.
Rozwiagzanie: Sprawdzi¢ stan czystosci palnika i czesci znajdujacej sie ponizej (patrz rozdziat 4.1.3).

Cate paliwo w palniku musi by¢ zawsze usuniete.

@ [ J
= 3 Komunikat przewijajacy sie na wyswietlaczu:
. = m "8 AL 5 ALAR AL 5 NO LIGHTING
el +2 - we (brak zaptonu)
— >
ALARM BRAKU PELLETU:

Alarm wyzwala sie, jezeli w trybie pracy temperatura dymu spada ponizej 55°C.

Na wyswietlaczu przewija sie odpowiedni komunikat, a urzagdzenie wchodzi w stan alarmowy i rozpoczyna wygaszanie.
Rozwiazanie: Jesli przy spalaniu widoczna jest tendencja do gasniecia, nalezy skontaktowac sie z wykwalifikowanym technikiem,
ktéry ustawi poprawnie parametry spalania.

Cate paliwo w palniku musi by¢ zawsze usuniete.

& @
s 2, Komunikat przewijajacy sie na wyswietlaczu:
. 2 m & AL 6 ALAR AL 6 NO PELLET
e = - w (brak pelletu)
— >

\
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ALARM BEZPIECZENSTWA ZBYT WYSOKA TEMPARATURA:
Alarm wyzwala sie, gdy ogolny termostat bezpieczenstwa wykrywa temperature powyzej dopuszczalnego progu. Termostat
interweniuje i wylacza spirale, poniewaz umieszczony jest szeregowo wraz z zasilaniem, a urzadzenie sygnalizuje stan alarmu (pali
sie dioda ledowa alarmu).
Na wyswietlaczu przewija sie odpowiedni komunikat, a urzagdzenie wchodzi w stan alarmowy i rozpoczyna wygaszanie.
Po zakoriczeniu fazy wylaczania nalezy wykonac nastepujace czynnosci:

0 Ustawi¢ w pozycji "OFF" przetacznik z tytu urzadzenia.
Gdy urzadzenie zostanie catkowicie sie ochtodzi, termostat zostanie automatycznie zresetowany.
Rozwiazanie: Jesli usterka jest chwilowa, przy nastepnym restarcie urzgdzenie wznawia normalne dziatanie; jesli usterka sie
utrzymuje, konieczna jest interwencja wykwalifikowanego technika, w celu usuniecia usterki i zweryfikowania przyczyn, ktére
wywotaty alarm.

& @
< 3 Komunikat przewijajacy sie na wyswietlaczu:
. 2 : m S fﬁ AL 7 ALAR AL 7 SAFETY THERMAL
- i 2 2 O 3 . , .
S (bezpieczenstwo termiczne)

ALARM BRAK PODCISNIENIA:

Aktywuje sie, gdy zewnetrzny wytacznik cisnieniowy wykryje nadcisnienie w kanale odsysania dymu. Wytacznik cisnieniowy
interweniuje i wyfacza spirale, poniewaz jest ona potaczona szeregowo, a urzadzenie sygnalizuje stan alarmu.

Na wyswietlaczu przewija sie odpowiedni komunikat, a urzagdzenie wchodzi w stan alarmowy i rozpoczyna wygaszanie.
Rozwiazanie: Jezeli nadcisnienie jest chwilowe, po jego ustapieniu urzadzenie powrdci do normalnej pracy. Jezeli natomiast
nadcisnienie sie utrzymuje, nalezy sprawdzi¢, czy przewdd odprowadzania dymu nie jest zatkany.

® L

T .
L) g & 2 EEE
- + 2 >

— >

N

; Komunikat przewijajacy sie na wyswietlaczu:
O AL 8 ALAR AL 8 FAILURE DEPRESS
(alarm brak podcisnienia)

i®

3.3.7 Sygnat SERWIS

Aby zapewnié prawidtowa i ciggta prace urzadzenia, nalezy wykonywac¢ konserwacje okresowa. Zakres czynnosci
konserwacyjnych jest rézny w zaleznosci od liczby godzin pracy i od ilosci spalanego opatu. Po osiggnieciu 2000 godzin
pracy na panelu sterowania pojawia sie komunikat SERWIS, informujacy o koniecznosci wykonania konserwacji okresowej,
ktéra musi by¢ przeprowadzona przez wykwalifikowanego technika.

@ ®
T s, Komunikat przewijajacy sie na wyswietlaczu (co minute przez
9| ©° m 0B 10 sekund):
= 2 A YV :
—C

. S SERVICE

\
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4 KONSERWACIJA

4.1 Konserwacja powtarzalna

Przypomina sie, ze biezgce czynnosci konserwacyjne w zakresie czyszczenia urzqdzenia majq na celu zachowanie wydajnosci cieplnej i
funkcjonalnej na przestrzeni czasu.

UWAGA: Wszystkie czynnosci czyszczenia réznych elementow powinny by¢é wykonywane przy urzadzeniu
catkowicie zimnym i odlaczonym od sieci elektrycznej (wyjeta wtyczka elektryczna).

Czyszczenie i konserwacja urzadzenia, ktore sa mozliwe do przeprowadzenia przez uzytkownika, nie moga by¢
wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

4.1.1 Czyszczenie wyswietlacza i czesci zewnetrznej obudowy

Czyszczenie ma miejsce za pomoca miekkiej, suchej szmatki, bez stosowania zadnego detergentu lub chemicznego srodka.

4.1.2 Czyszczenie ceramicznej szyby

Do wykonania w razie potrzeby.

Jakos¢ i rodzaj opatu oraz jego tryb uzycia moze wptynac na
czestotliwos¢ czyszczenia ceramicznej szyby.

1. Aby zapewni¢ doskonata czystos¢ szyby ceramicznej, zalecamy
2. stosowanie specjalnego detergentu; niewielkg ilos¢ rozpyli¢ na szmatke
i wytrzec¢ nig zabrudzenia.

Nigdy nie wolno rozpyla¢ bezposrednio na szybke ceramiczng
ani specjalnego detergentu, ani zadnego innego plynu
czyszczacego.

ZABRANIA sie stosowania sciernych gabek lub podobnych
produktéw do czyszczenia ceramicznej szyby, gdyz mogltyby one
nieodwotalnie jg uszkodzic.

UWAGA! Upewnic¢ sie, ze drzwi zostaly dobrze zamkniete po
kazdym otwarciu w celu wyczyszczenia ceramicznej szyby.

Y/

NUOVA NOLA 7-10 - NUOVA LODI 7-10 49 IN\VICTA



POLSKI

4.1.3 Konserwacja powtarzalna typu A

Powinna by¢ wykonywana co najmniej 2 razy w tygodniu lub codziennie w
zaleznosci od warunkéw uzytkowania.

®

Na podstawie doswiadczenia uzytkownik powinien ustali¢
optymalna czestotliwos¢ czyszczenia i konserwacji urzadzenia.

UWAGA: Wszystkie czynnosci czyszczenia réznych elementéw
powinny by¢ wykonywane przy urzadzeniu catkowicie ziimnym i
odlaczonym od sieci elektrycznej (wyjeta wtyczka elektryczna).
Czyszczenie i konserwacja urzadzenia, ktore sa mozliwe do
przeprowadzenia przez uzytkownika, nie moga by¢ wykonywane
przez dzieci bez nadzoru.

Czestotliwo$¢ prac konserwacyjnych zwieksza sie proporcjonalnie do godzin
pracy i wymaganej wydajnosci urzadzenia.

A\

UWAGA! Przed przystapieniem do czyszczenia urzadzenia nalezy
sie upewni¢, czy popiotl jest zimny. Jezeli ten warunek
bezpieczenstwa jest spetlniony, do usuniecia popiotu mozna uzy¢
odkurzacza.

Podczas dzialania urzadzenia, z palnika moga wydostawac sie
niewielkie ilosci paliwa; nie zagraza to jednak bezpieczenstwu
urzadzenia, paliwo to nalezy usunaé¢ podczas prac
konserwacyjnych.

Ponizej przedstawiono czynnosci wykonywane w ramach konserwacji
biezacej typu A:

1. Otworzy¢ powoli drzwiczki w taki sposéb, aby zgromadzony popidt nie
unidst sie pod wptywem szybkiego ruchu.

2. Zdja¢ kratke [G].

3.  Zdja¢ palnik [B].

4a. Wyczyscic palnik [B] z popiotu i z bardziej zwartych osadéw popiotu,

4b. ktore moga zatkac kanaly przelotowe powietrza. Do czyszczenia nalezy
uzy¢ odkurzacza i szczotki ze szczecing stalowg lub wykonana z innego,
odpowiednio $ciernego materiatu.
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5. Przytrzymac i catkowicie wyja¢ popielnik komory spalania [H], aby go
oproznic.

6. Uzywajac odkurzacza o odpowiedniej mocy (10001300 W) usuna¢ caty
popidt nagromadzony w komorze spalania i w popielniku palnika.

7. Dokfadnie usuna¢ caty popidt pozostaty w miejscu, w ktérym znajdowat
sie popielnik.

8. Dokfadnie usuna¢ caty popidt osadzony na drzwiczkach.

Po zakoniczeniu czyszczenia zamontowac zdjete elementy, wykonujac wyzej
wymienione czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

UWAGA: Ustawi¢ palnik w prawidlowej pozycji, aby unikna¢
nieudanych préb zaptonéw i potencjalnego nadcisnienia w
komorze spalania i/lub gromadzenia sie granulek pelletu.
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4.2 Konserwacja okresowa

Przypominamy, ze przeprowadzanie zalecanej konserwacji okresowej w zakresie czyszczenia urzqdzenia (typu B i C) zapewnia
zachowanie przez dtuzszy czas jego wydajnosci cieplnej i funkcjonalnej. Aby zapewni¢ trwatos¢ rezultatéw konserwacji urzqdzenia,
nalezy wykonywa¢ réwniez konserwacje uktadu odprowadzania dymu.

UWAGA! Po okoto 150 godzinach uzytkowania lub po zuzyciu okoto 200 kg opatu nalezy sprawdzi¢ i wyczysci¢
przewéd do odprowadzania dymu poprzez odpowiednie drzwiczki inspekcyjne, a w razie ich braku, zdejmujac
demontowalne elementy urzadzenia.

4.2.1 Konserwacja okresowa typu B

Nalezy jg wykonywac jako uzupetnienie konserwacji biezqcej typu A po upfywie
okoto 350+400 godzin pracy lub po zuzyciu okoto 500600 kg opatu.

UWAGA: Stosowanie pelletu wytwarzajagcego duze ilosci

A pozostalosci spalania powoduje, ze urzadzenie szybciej sie
brudzi, co z kolei prowadzi do czestego gromadzenia sie
granulek pelletu. W takim przypadku koniecznie nalezy
odpowiednio zwiekszy¢ czestotliwos¢ okresowych konserwacji
typu B i przeprowadza¢ je nie rzadziej niz po 250 + 300
godzinach uzytkowania.

UWAGA: Wszystkie czynnosci czyszczenia réznych elementéw

A powinny by¢ wykonywane przy urzadzeniu catkowicie zimnym i
odlaczonym od sieci elektrycznej (wyjeta wtyczka elektryczna).
Czyszczenie i konserwacja urzadzenia, ktére sa mozliwe do
przeprowadzenia przez uzytkownika, nie mogq by¢ wykonywane
przez dzieci bez nadzoru.

UWAGA! Przed przystapieniem do czyszczenia urzadzenia nalezy

A sie upewni¢, czy popiétl jest zimny. Jezeli ten warunek
bezpieczenstwa jest spetniony, do usuniecia popiotu mozna uzy¢
odkurzacza.

Aby wykona¢ te czynnos¢, nalezy zdja¢ czesciowo obudowe zewnetrzna
(prawidtowy demontaz obudowy patrz punkt 2.3.7).

Ponizej przedstawiono czynnosci wykonywane w ramach konserwacji typu
B:

1. Podnies¢ i popchna¢ do srodka zeliwng ptyte [P], naciskajac na gérna
czes¢ w taki sposob, aby wysuneta sie dolna czes¢.

2. Przytrzyma¢ zeliwng ptyte [P] obiema rekami i wyja¢ ja z komory
spalania, pochylajac ja i uwazajac, aby nie uderzy¢ o konstrukcje
urzadzenia.

3. Starannie wyczysci¢ caty tyt zeberkowego wymiennika ciepta [S] za
pomoca zataczonej szczotki zagietej pod katem 90°. Wyczyscic rowniez
wnetrze dwoch otworéw w dolnej czesci (zob. strzatki na rysunku).

4. Doktadnie odkurzy¢ odkurzaczem cata sadze i popidt usuniety z
zeberkowego wymiennika ciepta [S].
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5. Odkreci¢ i wyja¢ 4 sruby, ktére przytrzymuja pokrywe pojemnika na
popidét w wymienniku ciepta [V].

6. Zdjac¢ pokrywe z pojemnika na popiét wymiennika [V], przytrzymujac
ostroznie uszczelke.

7. Usunac sadze za pomoca fopatki, a nastepnie odkurzy¢ sadze i popidt
pozostajacy w pojemniku na popiét wymiennika ciepta.

8. Aby doktadnie wyczysci¢ sadze, wyjg¢ komponent "Zestawu
przekierowywania dymu" znajdujacy sie wewnatrz pojemnika na popiot
wymiennika.

Po zakonczeniu czyszczenia nalezy ponownie zamontowad elementy,
wykonujgc czynnosci w odwrotnej kolejnosci i sprawdzajac, czy tyt z zeliwa
jest prawidtowo wysrodkowany wzgledem przewodu wlotu paliwa.
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4.2.2 Konserwacja okresowa typu C

Czynnos¢ te nalezy wykonywac po zakoriczeniu sezonu grzewczego lub po 2000
godzinach pracy urzqdzenia, oprécz konserwacji typu A i B przeprowadzanych
w odpowiednich dla nich czestotliwosciach.

Celem tej okresowej konserwacji typu C jest wyczyszczenie

@ odsysacza dymu [Q] i jego obudowy oraz tatwe i bardzo
doktadne wyczyszczenie dolnej czesci wymiennika ciepta.
Operacje nalezy wykonywaé po obu stronach urzadzenia,
zdejmujac zewnetrzng obudowe.

UWAGA! Czynnos$¢ ta musi by¢ wykonywana przez
A wykwalifikowanego technika, ktory oceni potrzebe usuniecia
odsysacza dymu w celu jego oczyszczenia.

UWAGA: Wszystkie czynnosci czyszczenia réznych elementéw

A powinny by¢ wykonywane przy urzadzeniu catkowicie zimnym i
odlaczonym od sieci elektrycznej (wyjeta wtyczka elektryczna).
Czyszczenie i konserwacja urzadzenia, ktore sa mozliwe do
przeprowadzenia przez uzytkownika, nie moga by¢ wykonywane
przez dzieci bez nadzoru.

UWAGA! Przed przystapieniem do czyszczenia urzadzenia nalezy

A sie upewnié, czy popiotl jest zimny. Jezeli ten warunek
bezpieczenstwa jest spetniony, do usuniecia popiotu mozna uzy¢
odkurzacza.

4.2.3 Kontrola uszczelek

W trakcie konserwacji na zakonczenie sezonu grzewczego nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu technikowi przeprowadzenie kontroli
szczelnosci uszczelek drzwiczek i wszystkich zdejmowanych czesci.

Zwykle, nalezy je wymienia¢ w odstepach od jednego do trzech lat, w zaleznosci od rodzaju urzadzenia, intensywnosci uzycia, itp.
Uszczelki powinny by¢ lekko elastyczne w dotknieciu: jezeli sg catkowicie zeszklone, nalezy je wymienic.

4.2.4 Czyszczenie przewodow odprowadzania dymu

Nawet najlepsze urzadzenia i kominy nie s wolne od tworzenia osadu kreozotu, zatem regularne czyszczenie komina lub
pionowych rur odprowadzania dymu jest niezbedne w celu zmniejszenia osadu.

Zaleca sie przeprowadzanie czyszczenia co najmniej raz w roku lub duzo czesciej, jezeli urzadzenie jest codziennie uzywane i jest
uzywany opat o whasciwosciach odmiennych od podanych w podrozdziale 1.4.

Zaleca sie powierzenie czyszczenia profesjonalnemu kominiarzowi, o ktérego adres mozna zwrdcic sie do dealera.

Interwencja technika-kominiarza moze stanowi¢ skuteczne i oszczedne rozwigzanie majace na celu zapobiezenie korozji
urzadzenia, zachowanie jego wydajnosci i zapewnienie niezbednych warunkéw bezpieczenstwa zapewniajacych spokédj ducha.

Bezposrednio przed rozpoczeciem kolejnego sezonu, szczegélnie w domach, ktére nie sa stale zamieszkane, zaleca
sie sprawdzenie stanu kanatlu dymnego i komina, nawet jesli zostaly juz wyczyszczone tak, aby zweryfikowaé
obecnosé¢ ewentualnych przeszkéd takich, jak ptasie gniazda, owady lub mate gryzonie.

\
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4.3 Wylaczenie urzadzenia z uzytkowania

Niezaleznie od czynnosci przeprowadzanych w ramach konserwacji okresowej zaleca sie, aby zazwyczaj na zakonczenie sezonu
grzewczego, przed wytaczeniem urzadzenia z uzytkowania, uruchomic je w celu catkowitego wykorzystania pelletu.

A UWAGA! W okresie nieuzytkowania urzadzenia nalezy wyjac¢ wtyczke elektryczna z gniazdka.

4.4 Awarie / Przyczyny / Rozwigzania

Urzadzenie nie ma zasilania elektrycznego.
¢ Kabel zasilajacy jest uszkodzony lub odtaczony od gniazdka (sieci elektrycznej).
* Przepalit sie bezpiecznik wewnatrz karty elektronicznej (zob. pkt 4.4.1).

Kilkakrotnie powtarza sie brak zaptonu:
* Uszczelka drzwiczek jest w ztym stanie.
* Nie wykonano biezacej konserwacji komory spalania (zob. pkt 4.1.3).
* Przepalita sie cewka zaptonowa lub czujnik pomiaru temperatury dymu (w takim przypadku nalezy zwrécic sie do serwisu
technicznego).

Nie dziata wentylacja:
* Wentylator moze by¢ spalony lub zablokowany (w tym przypadku nalezy wezwac serwis techniczny).

W palniku jest zbyt duzo pelletu (ktéry w zwigzku z tym wydostaje sie na zewnatrz palnika):

* By¢ moze trzeba bedzie zmieni¢ parametry spalania zatadunku pelletu (patrz punkt 3.3.5 - Menu M8).

* Otwory w palniku sa zatkane przez osad (zob. pkt 4.1.3, rys. 4).

* By¢ moze urzadzenie nie byto regularnie poddawane okresowej konserwacji (patrz punkt 4.1.3 i 4.2). Jezeli stosowany pellet
wytwarza duzg ilo$¢ pozostatosci spalania, koniecznie nalezy odpowiednio zwiekszy¢ czestotliwos¢ okresowych konserwacji
typu B i przeprowadzac je nie rzadziej niz co 250 + 300 godzinach uzytkowania.

¢ Uszczelka drzwiczek jest w ztym stanie.

* Brakuje powietrza do spalania (jezeli problem nie ustapi rowniez po wyczyszczeniu urzadzenia, nalezy zwrécic sie do serwisu
technicznego).

¢ Silnik odprowadzania dymu nie dziata prawidtowo (w takim przypadku nalezy zwrdci¢ sie do serwisu technicznego).

* Opatjest wilgotny.

* Wilot powietrza do spalania jest zatkany.

W pomieszczeniu jest obecny dym:

* Uszczelki moga by¢ w ztym stanie.

* W tym samym pomieszczeniu moze by¢ obecne inne funkcjonujace urzadzenie (piec, komin, kuchenka opalana drewnem,
okap zasysajacy) lub niefunkcjonujace (otwarty komin), ktérego cigg moze ograniczac lub ujemnie wptywac na cigg urzadzenia
lub odwrotnie.

* Nie wykonano prawidtowej konserwacji urzadzenia (zob. pkt 4.1.3 i 4.2).

* Rura odprowadzania dymu (kanat dymny i komin) moze by¢ zabrudzona lub stracita szczelnos¢.

* Przytacze do komina moze nie by¢ wykonane w sposéb prawidtowy.

* Wymiary przewodu kominowego moga nie odpowiada¢ wymaganiom przedstawionym w niniejszej instrukcji (zob. pkt 2.3.3 i
2.3.4).

* W trakcie pierwszych zapalan, lakier moze wydziela¢ zapach, zatem nalezy wystarczajaco przewietrzy¢ pomieszczenie.

* Moga by¢ obecne przeszkody (rosliny, obiekty budowlane) przekraczajace wysoko$¢ wykonczenia komina i blokujace odptyw
dymu.

¢ (Ciag powietrza w kominie moze by¢ nieprawidtowy.

\
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4.4.1 Wymiana bezpiecznika

Jezeli po nacisnieciu wytacznik gtéwny nie Swieci sie i wyswietlacz panelu

sterowania jest wytaczony , konieczna moze by¢ wymiana bezpiecznika.
UWAGA! Czynnos¢ te nalezy wykonywac¢ wytacznie wtedy, gdy
urzadzenie jest catkowicie zimne i odlaczone od zasilania
elektrycznego (odlaczona wtyczka elektryczna).

Aby wymieni¢ bezpiecznik znajdujacy sie na wysokosci podtaczenia do

przewodu zasilajgcego, nalezy wykonac nastepujgce czynnosci:

* Odftaczy¢ przewdd zasilania i wyciagna¢ ostroznie szufladke, w ktérej
znajduje sie bezpiecznik [S] (patrz rysunek 1).

* Sprawdzi¢, czy bezpiecznik nie jest uszkodzony.

* Wymieni¢ uszkodzony bezpiecznik na nowy i zatozy¢ go, wykonujac
powyzsze czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

Wiozy¢ wtyczke elektryczna i ponownie nacisna¢ wytacznik gtéwny.
Jezeli problem nadal wystepuje lub jezeli bezpiecznik ponownie sie przepali, nalezy zwrdci¢ sie do serwisu technicznego.
Specyfikacja bezpiecznika: bezpiecznik "5A T 5x20 (zwtoczny)".
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5 ZASTRZEZONE DLA AUTORYZOWANEGO
TECHNIKA

5.1 Schemat elektryczny

UWAGA! Wytacznik gléwny nie zapewnia odlaczenia od sieci elektrycznej, dlatego przed zdjeciem obudowy lub
tylnego panelu i/lub srub blokujacych wneke na karte elektroniczng nalezy zawsze odtaczy¢ kabel zasilajacy.

OBJASNIENIE SCHEMATU MONTAZOWEGO ZESPOLU

14
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1. Karta elektroniczna 6. Zasilanie 230 VAC 11. Presostat

2. Panel sterowania 7. Cewka zaptonowa 12. Termostat

3. Port szeregowy do komunikacji 8. Motoreduktor slimaka 13. Czujnik temperatury otoczenia
4. Termostat zewnetrzny * 9. Wentylator 14. Czujnik dymu

5. Koder odsysacza dymu 10. Wyciagg dymu *Opcja
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5.2 Podlaczenie do termostatu lub przetacznika

Urzadzenie moze by¢ wtaczane i wytaczane za pomoca czystego styku z
termostatu lub zewnetrznego przetacznika podtgczonego do
odpowiedniego zacisku [M] znajdujacego sie na karcie elektronicznej
urzadzenia, ustawiajac temperature pomieszczenia ponizej 6°C (patrz punkt
3.34).
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5.3 Lista czesci zamiennych

™

A
i
L2
J

\?\\t{

1. 1046001200 -
2. 1046201400 -

3. 1041003400 -

4. 1044000100 -
5. 1040021000 -
6. 1049200300 -
7. 1184069500 -
8. 1102051630 -
9. 1042004100 -
0. 1043030700 -
11. 1042003500 -

Pilot

Panel sterowania

Karta elektroniczna neutralna (TYLKO DLA

CAT)
Motoreduktor slimaka

Wentylator

Cewka zaptonowa

Popielnik

Siatka na palenisko

Czujnik dymu

Przewdd pfaski centralki/konsoli

Czujnik temperatury otoczenia
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12.
13.
14.
15.
00.
00.
00.
00.
00.
00.

1042200700 -
1042004400 -
1121114601 -
1184081810 -
1251114300 -
1090300510 -
1090001110 -
1090811709 -
1090300110 -
1121112001 -

Presostat

Sonda clixon

Palnik

Wyciag dymu

Szyba ceramiczna

Uszczelka szyby ceramicznej
Uszczelka drzwiczek
Uszczelka kasetki dymow
Uszczelka odsysacza dymu

Ptyta tylna
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5.4 Registre d'intervencions

1 3
2

1 3
2

1 3
2

1 3
2

1 3
2

1 3
2

1. DATA

2. PODPIS TECHNIKA
3. KROTKI OPIS ZABIEGU
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-PUSTASTRONA -
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Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzenia zmian z powodéw technicznych lub handlowych bez uprzedniego powiadomienia, i nie ponosi
odpowiedzialnosci za ewentualne btedy lub niescistosci w tresci niniejszej instrukgji. Zabrania sie reprodukgji zdje¢, rysunkéw i tekstu, nawet jesli jest ona tylko
czesciowa. Kto naruszy ten zakaz zostanie ukarany zgodnie z obowigzujacymi przepisami. Podane dane i wymiary maja charakter orientacyjny.
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